BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1, Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasiradyta ir
patvirtinta 81 sutartis, kurig sudaro Bendrosics, Spacialiosios salygos, prie Sios
sutarties prideéti priedai, sutarties pakeitimai Irfar papikdymai ir visi kit dokumentai,
tieslogiai susiie su $ia sutartimi ir Darbais, Sutarties dokumentai apima ir Darby

dokumenty savoka,

1.2, Uisakovas - Spacialiyjy salygy 1 dalyje rurodytas asmuo.

13, Rangovas — Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmyo.

1.4, Objektas - Spacialiyjy salygu 3 dalyle nurodytas statomas

(rekonstruciamas) statinys, energetikes jrenginys, jskaitant visas Jy sudstines dalis,
It tinkamam funkcionavimui, [rengimui, integravimui {prijungimui} | juos sipanéia
ap;]nkq reikalinga jranga, rengimus, kt., kurio adresas nurodytas Specialiosiose
salygose,
15, Darbal - Specialiosiose sa/ygose nuradyti i visi kiti Rangovo turin atit
darbai, veiksmai ar pasiaugos, kurie reikalingi Sutartyje  aumatytiems
isi[l;:areigojimams [vykdyti, taip pat darby pridavimas Usakovui pagal Sios Sutarties
salygas.
18. Kaina - Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting pinigy
suma be pridétinio vertés mokesgio (PYM), Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis
mokama Uzsakovo Rangovui u tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty
Rangovo prievoliy jvykdymg ir perdavimg UZsakovul. Kaina gali biti keitiama tik
aiSkiai Sutartyje aptartais atvejais ir salygomis. Pridétinis vertes mokestio (PVM)
tarifas nustatomas ir mokamas galiojanéiy teisés akiy nustatyta tvarka,
1.7, Grafikas - dokumentas, detalizuojantis Barby atlikimo terminus, jiems
nepriestaraujantis ir apimantis, jskaitant, het neapsirtbojant, Rangovc rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradia, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pataiga, Darby
pridavima, UZsakovui, Terminas “Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.
1.8. Atlikty darby aktas - jame nuradyty Darby atikime apiméiy fakta,
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendnyjy salygy priedas Nr.
1.
1.9, Galutinis darby prigmimo — perdavimo aktas — visy Rangovo pagal
§ia Sutart] atlikty Darby prigmimo — perdavimo aktas, kurls patvirtina galutinius Darby
kiekius, ju atlikima ir kokybes tinkamumg, baigtuma bei atitikima Sutarties $glygoms
ir kurio forma yra pateikta kaip Bendryjy salygy priedas Nr. 1,
1.10, Techninis projektas — prie Sutarfies pridedamas Objekto Techninis
projextas arba pagal pateikiamas prie $ios Sutarties technines salygas teises akty ir
Sutartyle nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
UZsakovu suderintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.08:2010 ,Statinio
projektavimas” 6.4p.).
111, Darbo projektas ~ pagal Techninj projekta teisés akty nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo projektas
{STR 1.05.06:2010 , Statinio projektavimas* 6.5p.).
1.12. Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Qbjekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie $ios Sutarties technines
salygas teises akty ir Sutartyje nustatyla tvarka Rangovo parenglas ir Sutartyje
Nustatyta tvarka su Uzsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas {STR
1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas® 6.5p.).
113, Darby vykdymo vieta /Statybvieté -
vietafteritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte.
1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susfie su reikalavimats,
keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonams, [rangai, taip pat su tuo susije
dokumental, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projektas, Darbo projekias,
Techninis darbo projektas, Darby, Medziagy, Priemoniy, [rangos specifikacijos,
sertifikatai, ~standartai, techniniai pasai, breZiniai, instrukcijos, garantos,
skaiCiavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kit dokumentai, apibiidinantys Obvjekto statybos/irengimo darby
aspekius, kurie yra reikalingi tinkamai atlikti QObjekto statybafirangima, sutvarkyma,
pripaZinimg tinkamu naudoti bei perdavima naudoti UZsakovui. Darby dokumentai
rengiami, patelkiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sularties salyqy, tefsés aktly
bei valdzios ir kontrolés instiucijy reikalavimy, jy forma, ‘urinys, apimtis turi boti
suderinti su UZsakovu i turi biti Uzsakovui ir valdzios bei kontrols institucijoms
priimtinos formos. .
1.15, MedZiagos - reifkia visas, bet kokias statykines medziagas, statybos
preduktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medziagas,
kurios yra relkalingos tinkamai atfikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal Sutart],
1.16. Iranga - reiskia visus, bet kokius jrengimu, irenginius, kita jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, madinas ir agregatus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagai Sutarli. Sgvcka ,Jranga”
apimz fiek franga, kuii reikalinga kaip sudesamoji Darby dalis Ir atlikus juos licka
Chjekte, tiek franga, kuri naudojama tam, kad hity galima a*fktl Darbus, o juos atlikus
padalinama i Darby vykdymo vietcs.
1.17, Priemonés - reifkia visas, bat kokias priemones (iskaitant, bet
eapsiribojant: bet kokios ridies resursus, istekiius, informacija, dokumentus, inias

statinio statybos darby
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ir visg kita), kuri\j neapima Medziagos iar Jranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdytf kitas Rangovo prigvoles pagal Sutartj.

1.18, Prekés — reikalingos Darbams atiikti MedZiagas, ranga, Priemonés.
1.19. Patalpos - Specialiose s3lygose numatytos negyvenamosios buitings
(administracings) patalpos su Specialiosiose salygose numatyty jose esandiu turty
{rby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais jrenginiais), kurias, Jei tal numatyta
Specialiosiose sajygose, Ussakovas subntiomoja arba suteikia panauda Rangovui
Rangovo darbuotojy buitinems {administracinéms) reikméms fenkintj vykdant Sutartj.

2. SUTARTIES DALYKAS

21, Rangovas isipareigoja savo rizika, savo Priemonemis ir jégemis i savo
MedZiagy bei naudojant savo Irangg (jei kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose),
Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei u Suiartyje numatyta
Kaing tinkamal atlikti Sutartyje numatytus Darbys, perducti Darby rezultaty
UZsakovui bef jvykdyti visus kitus Rangove [sipareigojimus, numatytus Sutartyje, o
UZsakovas [siparsigoja priimti tinkamai Rangovo atliktus Darbus {Darby rezultata) ir
UZ juos sumoketi Sutartyje numetyta Kaing,

22 Jei %ioje Sutartyje ‘Nurodytems Darbams aflikti ar kitiems Rangovo
[sipareigojimams pagal ¥ia Sutartj vykdyli UZsakovas suteikia Rangovui savo Prekes
{MedZiagas, {ranga, Priemones), Ugsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy sgradas
nurodytas Sutarties Specialiyjy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA
3.1 Sutarties Kaina, numatyta Specialiogiose salygose, yra konkreti, galuting ir,
iSskyrus aiskial Sutartyje numatytus atvejus, negalinti pasikeisti pinigu suma,
moketina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis u visy Rangovo Darby ir visy kity
Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkam juykdyma, iskaitant, bet neapsiribojant,
uz Darbams reikalingas atlikti paslaugas, Prakes (iSskyrus Prekes, kurias Rangovui
teikia UZsakovas), reikiamy dokumenty parengima, Rangove perieidziamas turtines
autorines teises ir kt Rangovas isipareigcja uz Darbus bei kity Rangovo Sutartyje
numatyty prievoliy vykdyma nereikalauti 1§ U¥sakovo padengti jokiy virijangiy Kaing
islaidy, idskyrus Sutartyje aiSkiai aptartus kainos koregavimo atvejus.
3.1 1.Jei Darby pagal Sutart] vykdymo trukme yra igesné nei 1 (vieneri) metai i jel
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra perskaiciuojama
praejus Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties sigaliojimo taikant
Statistkos departamento prie Lietuvos Respublikos  Vyriausybes tinklalapyje
hittp:/www stat.gov.It skelbiamus vidutinius ménesinius {palyginti su ankstesniais
metais) atitinkamy Specialicsiose salygose numatytos statybos risies sanaudy kainy
indeksy pokyéus, jeigu kainy pokytis lyginant einamyjy mety menesio (pragjus
Specialiosiose salygose numatytam ferminui nuo Sutarties isigaliojimo) kainas su
pragjusiy mety ménesio {nue Sutarlies Isigalicjimo) yra didesnls kaip Specialiosiose
salygose numatytas dydis procentais.
Siuo atveju perskaitiavimas atliekamas likusig (iki perskaitiavimo neatlikty/Uzsakovo
neprimty) Darby Kaing  dauginant i3 perskaidiavimo  koeficiento, Kuris
apskaitiuojamas  einamyjy metfy paskutin{ paskelbta ménesinj Spesialiosiose
salygose nurodyta statybos darty kainy indeksa dalijant i3 pragjusiy mety to paties
ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (2r. Zemiau pateikias formules).
x-=B

2
Sicje formuigje;
X - kainos perskaiiavimo koeficientas;
K1~ einamyjy mety paskutinis paskelbtas atitinkamy statybos darby kainy indeksas;
K2 - pragjusiy mety fo paties ménesic atitinkamy statybos darby kainy indeksas;

P=C-X

Sioje formuigje

P- perskaitiota Sutarties Kaina

C - perskaitiuojama (likusi) Suiarties Kaing

Parskaitiuojama 1y statybos Darby kaina, kurie pagal sutart] atliekami po Kainos
perskaidiavimo.

Perskai¢iuota Darby kaina {forminama Saliy Papiklomu susitarime, kuris yra Sios
Sutarties dalis,

3.1.2. Vadovaujantis Pridetines vertés mokesgio statymo 96 str,, statybos darbams
{taip, kaip jie apibrézti Statybos jstatyme 2 str. 15 d.) taikomas atvirk§tinis PVM
apmokestinimo mechanizmas. U# atfiktus stalybos darbus, kuriems talkomas
alvirkdtinis apmokestinimo mechanizmas {toliau - ir Atvirktinis PYM), Uzsakovas
PVM sumoka | biudzets galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutart] atiickamiems dartams taikomas Atvirkstinis PVM, Sutartyje
nustatyta tvarka pateikiamose PYM saskaitose-faktirose Rangovas privalo jrasyti
nuoreda , Atvirkstinis apmokestinimas®.

3.1.3. Bendnyjy saygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme ,atlikti Carbai* Saliy suprantami
kaip pagal Sutarties reikalavimus atikti Darbal, kurie pagal Sutarties nuostatas yra
priimti Uzsakove (Bendryjy salygy 13.2. - 13.4, puriktai).

32 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atikti papildomus
Darbus, kurie Rangove buve netinkamai numatyti, nors galjo ir tursjo bati numatyti
sudarant $ia Sutart], ir kurie yra botini $lai Sutaréiai finkamai jwykdyti arba kuriuos
reikia allikli cel to, kad dél Rangovo naudojmo Darby vykdymo metodo, bido bei
formos padideja Darby apimtys, $iuos Darbus Rangovas\4
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Auktiau tvirtinta nuostata taikoma ir Sutaféiai [wykdyti batiny, nors i Rangovo
n&numatytq ar netinkamai numatyly MedZiagu, |rangos, Prismoniy, paslaugy
atdvilgiu,

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

4.1, ioje Sutartyle numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal UZsakovo
pateikius, taip pat Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka Parengtus Objekto projektinius
dokumentus, kitus Daroy dokumentus bei Darby atlikime mety galiojantius teises
aktus. Rangovo irfar Usakovo rengiami Objekto projektiniai doikumentai yra
detalizucti Sutarties Specialiosioss salygose ir/ar Tachninése s3lygose.

42 Rangovas pareiskia, kad, bodamas savo srilies profesionalu; apziirajo
Cbijekta, Statybvietg/Darby  atlikimo vieta, i8samiai Kanalizavo UZsakovo jam
pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas irfar Technin|
projekty bei pirkimo dokumentus), pagal juos geral suprato Darby pobadj bei jy
apimtj, jokiy pastaby irar neaigkumy def iy dokumenty/jy turinio bei Objekto ar
Statybvietés/Darby atlikimo vistos neturl,

4.3 Jei Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Objekto Techninj projekta (ar Techninj darbo projekta}, tok] projekts Rangovas rengia
pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateixtas, Technines s5alygas bei
galicjandius teisés aktus, Parengta Techninj projexia (ar Technin| darbo projekta)
Rangovas tur suderinti su kompatentingomis institucijomis feisés akiy nustatyta
tvarka ir gauti UZsakove Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) patvirtinima,
Jei pagal galiojandius teisés akius yra privalema atiikti Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekto) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose irfar Techninése sdlygose, Techninis projektas (ar Techninis
darbo projektas) gali bati UZsakove Fatvirtintas tik gavus teiglamas skspertizés
iSvadas. Jei Sutarties Specialiosiose salygose ir‘ar Technindse salygose nenustatyta
kitaip, Techninio projekio (ar Techninio darbo projekic) ekspertavima atlieka
Uzsakovas savo léSomis. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtintl arba atmesti
Rangovo pateikta Techninj projektq per Specialiosiose sqlygose numatyta termina,
skalCiuojamg nuo Teshninio projekto pateikimo. Rangovo parengto projekio
(Techninio, Techninic darbg irfar darbe} Uzsakovo patvirtinimas neatleidZia Rangavo
nuo atsakomybes, atsiradusios dél projekte (techniniame, teichninio darbo irfar darbo)
padaryty klaidy, bei Sios atsakomybes jokia apimtimi neperkelia UZsakovul.

44 Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Technindse salygose nustatyta,
kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tokj projekia Rangovas rengia pagal
UZsakovo pateikia ar Sutartyje nustatyta tvarka Uzsakovo patvittintg Technin}
projekta bei galiojangius tsisés aktus ir bateikia tvirtinti UZsakovui. Darbo projektas
turl blti suderintas ir su Techninio projeklo autoriumi. Darbe projektas tvirinimui
teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. UZsakovas privaio ivertinti ir patvirtinti
Rangovo pateikta Darbo projekta per 10 {deSimt) darbo dieny nuo pateikimo ir graZinti
vieng Darbo projekto egzemplioriy Rangovui su Uzsakovo viza , Vykdymui,

45 Jei dél Darbo projekio sprendiniy yra bltina keisti, papildyti Techninj
projekta, Rangovas privalo pasiripinti tuo savo saskaita, iskyrus atvejus, kal toks
Techninio projekto keitimas yra batinas dé Uzsakovo kaltés, ir rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmes tinkamam ir savalaikiam Darby uzbalgimui.

46. Rangovas (sipareigoja visada paruosti ir perduott UZsakovui Sendnyjy
salygy 4.3. - 45. punkiuose nurodytus Rangovo rengiamus dokumentus  ir
skaitmeniniame - elektroniniame formate, 14 originaliu formatu {doc, dwg, xis} ir pdf
formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma, turinys ir apimtys tur biti
analogiski popieriuje pateiktiems dokumentams.

47, UZsakovui pareikalavus per Specialiosiose salygose numatyta terming
Rangovas privalo pateikti UZsakovui objekting bel lokaling darby samatas,
pasiradytas Rangove, Rangovo pateiktos sgmatos yra laikomos neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kai jas patvirtina/pasirao UZsakovas.

48, Rangovo Darby rezuitate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra
laikomas pereistu Uzsakovui visam lakui, neribotoje teritorijoje, neatdaukiamai ir
besaiygidkai nuo atitinkamo Atlikty darby aklo pasiradymo diencs. Karty su Atlikty
darby aktu Rangovas jsipareigoja uZantspauduotame voke pateikti programinés
rangos, jei fokia buvo (diegta vykdant Darbus, iSsities teksty, lizencify, paskutines
kopfas ir administratoriaus  Slaptafodius  bei programuejamu  jrenginiy
administratoriaus slaptaZodzius. Pakeitus Ussakovui pateikia slaptazodj, Rangovas
isipareigoja nedeisiant, bet ne véliau kaip per 7 {septynias) kalendorines dienas,
Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikli Uzsakovui naujg admiristratoriaus
slaptazod]. Voka su slaptafodsiu Uzsakovas gali atplédti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaiges arba esant Zemiau Siome punkte nustatytoms aplinkybéms.
Jeigu tal numatyta Specialiosiose salygose, Rangovas fsipareigcja visa Darby
garantinj laikotarpj, UZsakovui pareikalavus, teikti Uzsakovyi programings rangos
administravimo paslaugas uZ Specialiosiose s3lyGose nurcdyta jainj. Salys susitaria,
jog Rangovui atsisakius administruoti programing [ranga, Uzsakovas turl teise atplesti
Rangovo pateikta voa su administratoriaus slaptazodziu ir pats administruoti, tame
tarpe Ir keisti, programing |ranga,

48 Rangovas uztikrina, kad visi vykdant Sutartj tzsakove, kify asmeny
Rangovui percuoti, Rangovo parengt, gauti ar kitokiu bodu pas ji pateke dokumentai
bei kita medZiaga, susijusi I§imtinai su Sios Sutarties vykdymu, yra ir idlieka UZsakovo
nuosavyhe ir negail bti Rangovo naudojami kitiems tikslarie, nei Sutarties vykdymui,
bei turi bt perduoti Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei pagal Darby eiga, tatiau
ne veliau, kaip iki Galutinio darby priemime - perdavime akto patvirtinimo arba
Sutarties pasibaigimo.
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5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA
§._1. . Jel kitaip néra nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
Isipareigoja savo jégomis ir léSomis sigyti, pristatyti, iSkrauti, sandgliuoti, saugoti
visas Darby atlikimui be perdavimui reikalingas Prekes, Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby atiikimul yra rekaiingas statybos leidimas ir Specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas [sipareigoja uZsakinetifisigyt tik po statybos leidimo gavimo.
5.2. Rangovas jsipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
alitinkan¢ias Sutarties dokumentuose ir leisés akluose nustatylus reikalavimus
Prekes. Aukidiau jvardintas naujume kriterijus netaikomas lrangos, kuri yra ng
sudedamoji Darby dalis ir atlikus Darbus nelieka Cbjekte, 0 yra naudojama tam, kad
bty galima atlikti Darbus ir juos atlikus pagalinama i Darby atlikimo vietos, atdvilgiu.
Rangevas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turds teisés akty
nustatyta tvarka idduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe
irodangius ir lydingiuosius dekumentus bei isipareigefa juos pateikli Uzsakovui,
54.  Jeipagal Sutarties Specialiasias salygas ir/ar Technines sglygas dai| Prakiy,
reikalingy Darbuy atikimui, pateikia Uzsakovas (UZsakavo patelkiamy Prekly saragas
nurodemas Techningse salygose) Sias Prekes J& UZsakovo nurodyto sandélioivietos
pasiima, i$krauna, sandeliuoja, saugo Rangovas savo sgskaita ir rizika, jei Sutarties
Specialiosiosa sglygose ir‘ar Techninése salygese néra nustatyta kitaip. Rangovas
kiekvienu atveju apie norimas pasiimti Uzsakovo tiskiamas Prekes privalo informuot]
UiZsakova rastu ne véliau kaip pries 5 (Penkias) darbo dienas.
5.5. Rangovas yra atsakingas ug visy | Darby atikime viets pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo {iskaitant ir sugadinimo
drégmés ftakoje, sunaikinimo del galsro, vagystés), neprikiausomai nuo to, ar §ias
Prekes pristatd jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar UZsakovo nurodyma,
56. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes privalo naudoti tik Darby atlikimui
pagal Sutart], o ne bet kurlais kitais tikslais. Rangovas Uisakovo pateiktas Prekes
privalo naudoti racionaliai. Bet kurios Usakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo biti Rangovo saskaita, rizika ir jégomis argZintos Usakovui |
Uzsakovo nuradyta vieta Listuvos Respublikas teritorijoje ne véliau kaip per 3 {tris)
darbo dienas nuo Darby uzbaigime,
5.7. Rangovas, atlikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, save saskaita ir rizika
isipareigoja laikytis Prekiy gamintcjo itfar Pardavejo instrukeijy, taisykliy, Saiiy
larpusavio susitarimy,
5.8 Rangovas isipareigoja sudarytl visas reikiamas sufartis su paslaugy,
reikalingy Darbams atlikti (jskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, &llumos
energijos) tiekéjals bei apmoketi uz Iy suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutarCiy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesicginiy sutargiy su
elektros, vandens, silumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sutartis yra sudares
UZsakovas, Rangovas uZ Sias paslaugas apmoka UZsakovui pagal UzZsakovo
palsikias saskaitas. Salys i¥ anksto susitaria, kad: (i) Rangovo u# auk3diay Nurodytas
paslaugas UZsakovui mokama kaina negali bt didesné nei ju tiekejy nustatyta kaina
ir {if} UZsakovas atsako u2 §iu paslaugy tiekima tiek, kiek tai priklauso nuo Usakovo,
58, Rangovas uztikrina, kad Darbus atiiks tiktai visus teises akty reikalavimus
atitinkantys, reikiamar serfifikuoti bei licencijuoti, turintys bating kvalifikacija, Zinias bei
galiojancius sertifikatus irfar leidimus, ir/ar licencijas asmenys. Rangovas isipareigoja
apripinti - Rangovo  darbuotojus  visomis  bitinomis  ar rekomenduotinomis
priemonemis, medZiagomis, jranga, usikrinti ju atvezima | Darby vykdymo
viela/Statybvietg ir iSveZima is jos, apgyvendinima, higiena, medicining parama,
specialia apranga ir sauga darbe.
510.  Rangovas atsako, kad tarp jo ir Jo samdomuy darbuotojy bei kity asmeny biity
tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys, olty
prilmti reikiami sakymai ir &t uztikinantys tinkamg Rangove pasitelkty asmeny
darba bei alsakomybe, taip pat Sios Sutarties vykdyma,
511, Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty
nustatyta tvarka atestucty statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacijg
patvirtinanéivs dekumentus.
5.12. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties vykdymui boty pasitelkiamas
reikiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kuris bitinas tnkamam Sutarties
jvykdymui.
513, Uzsakowui pareikalavys, Rangovas ne véliau kaip iris dienas iki Darby
pradZios privale pateikii Uzsakovui darbuotojy, turinéiy teise bati atsaxingais daroy
vadovais ir vykdytojais bei darbininky sarasa, nurodant jy pareigas ir kvalifikacifa,

6. DARBY KOKYBE

6.1. Rangavas u#ikrina, kad Darbai {tame tarpe visos panaudotos MedZiagos,
lranga, Priemonés) visiskai atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standart, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus ir bus nepriekaistingos,
auksdiausios kokybés. Rangovas privalo Utikrinti, kad visi Darbai bty patvirtinti
tinkama jy atlikimo, i&bandymo bei tinkamuma naudoti dokumentacija ir perduoti
UZsakovui kartu su ju kokybes, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidZiangiais teisétai jais naudotis pagal ju paskirj.

6.2. Jeigu Rangovui kilty abejoniy del Darby vykdymo, dél [vairiy kity apiinkybiy,
sudarangiy grésme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumul, Rangovas nedeisiant
visas abejones privalo pateikti Uzsakovyi,

6.3 Rangovas, pastebsjes netikstumy suderintame Techniniame, Darbo
projekle ar jy neatitikimy statybos veikla reglamentucjantiems teisés aktams, %r'ga!o
nedelsdamas apie tai informuoti Usakova, Vizuota el. parasu
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7. BANDYMAI, TESTAVIMAI ’ “ -
7.1 Rangovas (sipareigoja savo Medziagomis, jranga, Priemonémis,
lé3omis, idskyrus Siame punkte Rurodyta i§imt] dei energetiniy resursy, ir rizika ii
Darby uihaigimo diengs, daiyvaujant Uzsakovui, statybos techniniam priZitiretojui,
esant reikalul - kempetentingos valdZios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrint,
Suderinti, paleisti frenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti jy
tinkama, atiikima bei kokybe, ir fforminti tai patvirinancius protokolus ar kitus teisés
akfuose numatytus dokumentus. Tua atveju, jeigu jrenginiy, sisteny i$bandymui,
patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikalingi energetiniai resursai {garas, elektros
enargija ir kt), Darby grafike numatytam isbandymui, patikrinimyi, suderinimui,
paleidimui $ie resursal pateikiami/patiekiami U¥sakovo, Tais atvejais, kai {renginiy,
sistemy fdbandymui, patikrinimui, suderinimui, palsidimui yra reikalingi UZsakovo
Siame punkie nurodyti pateikiami/patiekiami energetinial resursal, Rangavas apie
planuojamus  $bandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo ispeti
UZsakovg ne véliay kaip pried Specialiosiose salygose irfar Technindse sglygose
nurodyty terming ir radty suderinti sy Usakevy tiksiig juy data. U2 ne d&! Uzsakovo
kaltés Sutartyje ar teisés aktuose renumatytiems, paveluotiems {Siame Sutarties
punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés nei Sulartyja ar teisés aktuose
numatytos apimties i$bandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams
suvartojamus energetinius resursus apmoxa Rangovas pagal pateikta UZsakova
sgskaila. : .

7.2. Jeigu Ulsakowui kyla abejoniy dél Darby kokybes, jis turi teise
pareikalauti, kad bty atliktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu i8bandymo
rezyltatas isry$kina bent vieng Darby rezultato trkumg irfar neatitikima teisés
akiuose, statybos techninivose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
Bkeltiems  reikalavimams, hetinkama  funkcionavima, netinkama  sistemy
sureguliavima ar bent vieng bet kur| kit defekta, Rangovas privalo per protinga, Saliy
Suderinta terming, pasalinti &iuos trakumus, neatitikimus Ir rodyti &iy trakumy irar
neatitikimy padalinima patikimais bandymo rezultatais,

7.3 Uzsakovas twri teise pasitelkti nepriklausomus eksperius, kad pastarieji
patikrinty Rangovo atllktus bandymus bei bandymy protckalus, Jeigu nepriklausonsi
ekspertal nustatys bent vieng Darby rezultato trikumg irfar neatitikima, teisés
akluose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkeltiems  reikalavimams, netinkama  funkcionavima, netinkama  sistemy
sureguliavimg ar bent vieng bet kur] kit defekta, Rangovas [sipareigoja istaisyti
nustatytus trakumus ir padengti UZsakovo patirtas i§laidas, susijusias su
nepriklausomos ekspertizés samdyru, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas i3laidas,

8. UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIJRA

8.1, UZsakovas ne wvéliau kaip per 5 {penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projexto patvirtinima, jei Technini/T echinin| darbo projekta
rengia Rangovas, arba per 10 {dedimt) darvo dieny nuo Sutarties pasiradymo, jei
Techninis projektas yra pateikiamas UZsakovo, paskiria asmen;, atsakingg uz
techning prieZitra ir, jei to pageidauja pats UZsakovas - Uisakovo [galiots asmen-,
ir apie tai radtu informucja Rangovg, UZsakovas uftikring, jog techninis pri¢idrétojas
ifarba Uzsakove jgaliotas asmuc pateiks visus pagristus Rangove praSomus
suderinimus, tvirinimus, derinimus, kurie atitinka statybos reglamenty reikafavimus
bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Rangavo pradymo pateikimo (iskaitant ir pragymo pateikima, elektroniniu
pastu), taip pat, kad vykdys techning prieZiar teisés akty nusiatyta tvarka.

8.2, Rangovas uZtikrina, kad UZsakovo paskias techninis prifiirétojas ir
Uzsakovo radtu galiotas asmuo, jei tok] asmen| UZsakovas paskinia, turés prigjima
prie visy vykdomy {atikty) Darby Ir suteikti jam galimybe apzidreti Darby rezultatus,
MedzZiagas, Priemones bei |ranga. Jelgu UZsakovo atstoval nustato, kad naudojamos
MedZiagos, Priemonés, Jranga neatiinka Sutarties salygy irfar teises akty
reikalavimy, Rangovas privaio jas nedelsiant pasalint bei savo IgSomis pakeisti jas
tinkamomis, Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti salygas Cbjekte stalybos
techning prieZidra vykdantiems asmenims atlikti savo funkgijas,

8.3 UZsakovas bet kuriuo metu turi teise vykdyli Rengovo atfiekamy Carby
prisZidra ir kontrolg, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atiikimo eiga, kiekj ir kokybe,
Uzsakovo pateikty MedZiaguy, rangos naudojima, spresti | Darbu kokybes atitikimo
$ios Sutarties nuostatoms bei teisés akty refkalavimams.

9. DARBU ATLIKIMO DOKUMENTACIJOS PILDYMAS
9.1. Salys privalo tinkamai leisés akty ir norminiy dokumeniy nus:atyta tvarka pildyti
statybos darby Zumala kita Darby atlikimo dokumentacija,

10. SUSIRINKIMAI

10..  Rangovas jsipareigoja  dalyvauti  UZsakovo organizuojamuose
periodiniuose {jef kitaip nenurado UZsakovas, tokie susirinkimai organizunjami viena
karta per savaite) susirinkimuose, kuriy mety Rangovas pateikia iSsamia savaiting,
Jei UZsakovas nenurodo kitaip, ataskaitg apie atlikius Darbus, jy pregresy (ataskaitos
forma pateikta Bendryjy salygy priede Nr. 3), maksimal.ai detalizucty ateinandiy
dviej: savaidiy, jei UZsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika, su Darbiy jvykdymu
susijusias problemasigrésmes ir ju $alinima priemones, atsakg [ Susirinkimo daiyviy
kausimys, delyvauja sprendziant visus kitus klausimus, susijusius sy Darhy
vykdymu.

10.2.  Rangovas, gaves pranesima, apie susirinkima, privalo ne vélau kaip
sekandia dienajpateikti o {susirinkimo darbotyarkg pageida.jamys itraukt ilausimus,

kitg medziaga. Taip pat Rangovas turi teise i§ anksto sudetines st Uzsakovu inicijuoti
Darby vykdymui reikalingus susiriniimus. Tokiems susirinkimams Rangovas privaly
i8 anksto parucsti ir su UZsakowu suderinti darbotvarke, kita susirinkimo mediaga,

1'0<3. Susirinkimus veda bei pretokaluoja UZsakovas. Protokolas suradomas ir

vykdytini, tatiau protokolais negal boti keidiamos Sutarties s3lygos. Jeigu Rangovas
[ protokeig nejraso motyvuolo nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia motyvuate
alsisakymo pasiradyti protokolg arba protokclo nepasiraso, laikoma, kad Rangoves
su protokolo turiniu sutinka,

104, Uzsakovas ne valiay kaip per dvi darbo dienas Po susirinkimo slektraniniy
pasty patelkia susirinkimo protokolo nuorasg visiems susirinkime dalyvavusierns
asmenims (ju atstovams),

105, Salys privalo ugtikrinti, kad bet kurios i& Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty (apie jues tinkamai baty infermuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagringjamiems kiausimams tinkarmai spresti relkalingi asmenys, o taip pat tam
b0ty parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medZiaga.

108, Tai, kq Salys itraukia i Saliy pasiradyta susirinkimo pretokola, yra laikoma
afitinkamai Saliai ragtu pateikta informacifa arba pranegimu.

10.7.  Esant bitinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai, Apie tokj susirinkimg
Salys informucia viena kitg ne véliay kaip pries 1 darbo diena,

108,  Saliy dalyvavimas aukitiay Siame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra
privalomas,

11, DARBY ATLIKIMO TERMINAI

11.1. Rangovas jsipareigoja visus Sicje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
uZbaighi ir perduot Uzsakovui Grafike numatytais tarpiniais bel gaiutiniais Darby
atlikimo terminais,

112, Rangovas re véliay kaip per Specialiosiose salygose nurcdyty terming,
pradedama skaigiuoti nuo Sics Sutarties pasiradymo, privalo parengti ir suderinti su
UZsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Specialiosiose salygose nenumatytas kitaip,
Daby vykdyme Grafikg, atitinkant] Specialiosiose sglygose purcdytus Darby
pradZios ir pabaigos terminus bei pirkima dokumentuose nurodytas salygas, i§skyrus
atvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Siame punkte nurodyto detalaus
Grafiko pateikti nereikia, Jei Spesialiosiose salygose nenumatyta kitaip, kartu su
detaliv Grafiku Rangovas privalo pateikti Uzsakovui {pagal Bendryjy salygy priede
Nr. 6 iSdéstyta forma} Rangovo planuojamy gauti mokejimy grafikg, (toliau Mokejimy
Rangovui grafikas), kuris turl atitikti Grafike iSgestyty darby apimtis bei Sutartyje
numatyty darbuy prigmimo-perdavimo periodiskuma.

M3 Tuoatveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminal nedetalizuoti Grafike, jie
privalo biiti atliekami tokiais terminais, kad nebity paZeisti kity Grafike numatyty
Darby atlikime terminai,

114, Kiekviena i§ Saliy privalo nedelsiant informucti kit Salj apie apiinkybes,
kurios gall itaketi Grafiko salygy pazeidimus.

1.5, Kiekvisno susirinkimg mety Rangovas [sipareigoja pateikti gamybinio
pasitarimo datai aktualizuota Grafika, parodart, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikimo progresas.

118.  Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darbw/jy dalies atikimo data
visais atvejais nelaikyling Usakovo sutikimu irfar Saliy susitarimu pratesti Darby/jy
dalies atlikimo terminus.

117, UZsakovui nustadius bet kok vélavimg pagal Grafika Ir Rangowui
nelikvidavus tokio vélavimo per UZsakovo nurodytg terming (0, jeigu Uzsakovas
nejvardina konkretaus termino - per 14 kalendoriniy dieny), UZsakovas turi teise
pareikalauti i§ Rangovo, o pastarasis privale savo rizika, be jokio papildomo
uzmokestio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafike,
erganizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodyty laiko rezimu - visomis dieromis
(jskaitant peiisio dienas), repertraukiamai 24 val, per parg, bei UZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad bty nedelsiant pasalintas atsilikimas nuc Grafiko.
118 Tuo atveju, jeigu Bendryjy salygy 11.7 punkte nurodytos  priemonés
nepadeda padalinti atsiikime nuo Grafiko, Lgalys susitaria, kad iki bus tinkamai
likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nuoitra, atsizveigiant | techninj
ir ekonominj butinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato jgyvendinimo, ispéjes
Rangova pried 5 {penkias) kalendorines dienas, luri teise Rangova saskaita samdyti
tratiiosius asmenis, perleidziant jiems aitinkama (skubiai reikalingg ykdyti) Darby
dali. Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai bendradarbiaut su UZsakovo
pasitelktals trediaisiais asmenimis bei netrukdyti iems vykdyti pavest Darby dali
Siame punkte numatyty priemoniy [gyvendinimas neatleidzla Rangove nuo kity
prievoliy pagal Sutar vykdymo (tame tarpe netesyby mokajimo, garantiniy
isipareigojimy, Darby kokybeés wtikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt), taip pat
nepanaikina Ulsakovo telsés pareikit rekalavimus utikrinimo  priemones
isdavusioms bendrovems, Tuc atveju, jeigu Slame punkte nustatytomis salygomis
Uzsakovo naujai parinkty rangovy jkainalfkaina bus didesni nei numatyti Sutartyje,
Rangovas jsipareigoja ne veéliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo atitinkamos
UZsakovo saskailos gavimo kompensuoti UZsakovui Darby jkainiykainy skifuma,.
Rangovas pareiskia, kad jverting visas aplinkybes, galintias turéti jtakos Darby
atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo, tokios aplinkybés,
kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios kitos,
nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galingios tureti itakos Darby atlikimo terminams,
negali bati laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sttarties Specialiosiose salygose
numatytus tarpinius ir/ar galulinius Darby terminus. Vizuota el. parasu
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APIMTIES, TERMINY, KAINOS

12. DARBY VYKDYMO EIGOS,
KOREGAVIMAS )
121, Siame skyrivje aptarti aivejai, [galinantys $ios Sutarties vykdymo metu

kereguoti tam tikras pirkimo pradfioje nustatytas sajygas bei nurodo’ pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekgijos.
Korekcijos Siame skyriuje nurcdytomis aplinkybémis nelaikytinos Sutarties salygy
keitimu, dé) kuric pagal Vieduju pirkimy jstatymo nuostatas privaloma kreiptis | Viesujy
pirkimy tamyba sutikimo, .

122, Darby sustabdymas

12.2.1, Lizsakovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutartj d&l Rangovo kaltés
apie 1ai {spéjes Rangovy rastu prie Specialiose sglygose nurodyig terming, jeigu
Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygu, Darby dokumenty,
Grafiko irfar nesilaiko taisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
retkalavimy ifar Darby vykdymo protokoiuose nurodyty pagristy nurodymy irfar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, tame tarpe, bet neapsiribojant,
statybos darby fumala, irfar netinkama vykdo kitus  Sutartyje numatytus
isipareigofimus ir jeigu Rangovas per aukétiau nurodyta jspajimo terming nepasalina
paZeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina UZsakovo teisés
imtis kity Sutartyje i teisés akiuase numatyti.paZeisty teisiy gynybos prismoniy,
1222 Nesant Rangovo kaltés, UZsakovas turl teise dél objektyviy priezastiy
sustabdyti Darbus pagal Sutartj, apie tal jspéjes Rangova rastu prie§ Specialiosiose
salygose numatytd terming ir kiskvienu atveju ne iigesniam nei Specialiose salygose
numatytam nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo atveju, jeigu UZsakovas Siame punkte
nuredytu pagrindu sustabde tik dalies Darby atiikima ir Rangovas sustabdyme
lalkotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikoma Darby sustabdymu ir dé! to
néra pratgsiama galuting visy Darby; atlikimo data, i§skyrus atve/us, jei Rangovas
pateikia frodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga arba néra manoma de
techniniy ar kity objektyviy prieZasgiy. Tuo atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam
nei Specialiosiose  $a/ygose numatytam dient nepertraukiamam laikotarpiui,
Uzsakovas, esant Rangovo pareikalavimui ir patelkus atitinkamus dokumentus,
pradedant nuo sekan&ios dienos po Specialiosiose salygose numatyty dieny
skaiciaus, isipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiramus tiesioginius
dokumentais pagristus nuostolius {Rangovas [sipareigoja imtis visy priemoniy, kad
tokie nuosteliai boty kuo jmanoma mazasn ih.

1223 Rangovas turi teisg Sustabdyti Darbus pagal Sutar| apie tai ispéjes
UZsakova rastu prie§ Specialiosiose salygose nurodyts dieny terming, jeigu
Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu uz tinkamai atliktus Darbus igiau nei 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo mokejimo terming pabaiges irfar UZsakovas
nevykdo Kity savo esminiy isiparaigojimy pagal Sutartf ir d&! os priefasties
Rangovas negali vykdyti Darby ir jeigu UZsakovas per Specialiosiose sglygose
numatyla ispefimo terming nepasalina paZeidimy. Rangovui sustabdius Darbus
Siame punkte numatytu pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus
dokumentus, pradedant nuc pirmos Darty sustabdymo dienos, UZsakovas
isipareigoja padengti Rangavui del prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas [sipareigoja imtis visy priemaniy, kad tokie nuostsliai
bty kuo jmancma maZesni, Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal & sutarties
punkty sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dalj, tai néra laikoma Darby
sustabdymu ir dél to néra pratesiama galuting visy Darby allikimo data, idskyrus
atvejus, jei Rangovas pateikia frodymus, kad fai jam yra ekonomigkai nenaudinga
arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy prieZasély,

12.24. Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimy, Rangovas privale
uZtikrinti savo saskaita, kad visg Darby sustabdymo izikotarpj Darby rezultatas,
MedZiagos, [ranga bel Priemonds bty apsaugotos nuo sugadinimo fr/ar praradimo
bei nekelty gresmés Darby atiikimo teritorfjoje esantiems asmenims iriar furtui.
Rangovui Darbus sustabaZius dél Usakovo kaltes Bendryjy salygy 12.2.3 p,
numatyta tvarka, Rangovas turi teise refkalauti 1% Uzsakovo atlyginti dokumentais
pagnistus nuostolius, susijusius su Medziagos, Jrangos, Priemaniy, Darby rezultatc
apsaugojimo kasty padidgjimu.

12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbc dieng po rastisko Darbus susfabdZiusics $alies nurodyma
gavimo.

123, Darby apimties/sudéties pasikeitimai
1231 Ulsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudet], jeigu:
Jei nerint tinkamai uZbalgti Sutartyje numatytus darbus/pasiekd Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naujai i3aiskejusiy aplinkybiyfpriezastiy iskyla
batinybefporeikis pakeisti Darby apimtj/sudetfatlikti papildumus darbus, tokiu Darby
apimiies/sudéties pakeitimo atveju, iSskyrus atvejus, 3 papidomus darbus,
salygojandius darbu kasty padidejima, reikia atikti d&| Rangevo kaités, yra perzilrima
Sutarties Kaina Bendnjjy sajygy 12.4.1 punkte nustatyta varka. Tuo atveju, jeigu
auksciau nuzodytus Darby apimties/sudsties pakeitimus (papildomus darbus) reikia
atlikti d&i Rangovo kaltés {jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkama’ numaté iriar
jsivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimfis), tame tarpe jai Rangovas tur&jo irfar
galejo tokius papildomus dartus numatyti Rangovas juos atlieka savo saskaita,
nedidinant Sutartyje numatytos Darby kaincs. Darby apimdi pasikeitimas/papildomy
darby batinumas pagrindiamas dokumentais ir radiu suderinamas tamp sutarties
Saliy. Motyvuota siolyma, dét Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby batinybes
- ¥ nagrindiangius dokumentus gali teikti be: kyri i§ Sutarties Saliy. Sinlyme del

Darby apimties pasikeitmo/papiidomy darby privaio bati nurodyta darby pavadinimai,
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vienetai, «iekiai, taip pat pateikti argumentai,
pasikedtimo/papildomy darby biitinybe, techniniai sprendiniai (pavyzadZiui, bréZinius ir
kita) su statyhos proceso dalyviy parasais, iainiy nustatymo pagrindimas ir
skaiCiavimas (vadovaujantis Sutarties nuestatomis), Jei pateikiuose dokumentuose
nustatomi netikslumai ar priestaravimai Sutarties salygoms, jie graZinami tiksiinti juos
pateikusiai Saliai

i24. Darby Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jel déi Sutarties Bendrujy salygy 12.3.1. punkte numatyty prieZasciy idkyla
bOtinybé atikti papildomus Carbus irlar dalies Darty atlikimas UZsakovui nebstenka
prasmés ir tai salygoja Darby kadty pasikeitima, tokiu atveju atitinkamai (Darby kasty
sumaZejimui ar padidéfimui) tokiy kasty suma, nustatyta remiantis Sutarties
dokumentuose numatytais vienatiniai atitinkamy; darby jkainiais, yra i$skaitiucjama
1§ Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei atitinkamo darbo ar
medZiagos [kainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas, darbo ar meadZiagos
kaina nustatoma: konkrefays papidomo darbo fkain| apskaidiuojant ivertinus
pagristas tiesiogines (darbo uZmokeséio ir su juo susijusius mokesgius, statybos
pradukty ir jrengimy, mechanizmy sapaudos) bei retiesiogines {pridétiniy islaidy Jr
pelno) i8laidas, kurios negali bt didesnes u# veliausios redakcijos rekomendacijose
dét statinly statybos skaliusjamy kainy nustatymo (rekomendacijos del statiniy
statybes skaidivojamuyjy kainy nustatyme registruojamas Juridiniy asmenuy, fiziniy
asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy del statiniy skal¢iuojamujy kainy
nustatymo registre, kur Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2005-10-26 {sakymu
Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras) arba u3 bendrg
viduting rinkos kaing (jvertinus visas i&laidas — tiesiogines ir netiesiogines), taciau
statybos produkty ir jrengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiniamos iglaidos joms
isigyti, o prideétiniy i8laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy i$laidy (Viedujy
pirkimy tamybos pris Lietuvos Respublikos vyriausybas direktoriaus 2003-02-25
[sakymu Nr. 8-21 patvirtinty VieSojo pirkimo - pardavimo sutarfiy kainos ir
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 28.1, punktas). Rinkos kainos nustatomos
pasirinktinai vertinus ne maiau kaip trijy rinkoje esanéiy akio subjakty darby/prekiy
kainas, i§skyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy irfar tiek Okio subjektiy.
Siame punkte ftvirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir tais
atvejais, kal Rangovui sumaginamos Darbu apimtys.
Papikiomy darby apmokéjimui Rargovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atlikty
papiicomy darby pavadinima, vienetus, Klekj, vieneto kaina, bendrg suma, taip pat,
Jei papildomy darby kaina nustatoma skaiCiuojant tiesiogines i netiesiogines i8laidas,
kaip tal numatyta $iame Sutarties punkte, papildomy darby jsigijima pagrindgiangius
dekumentys,
12.4.2.Tuo atveju, jeigu Darty eigoje daii Darby atlikimui refkalingy Prekiy, Rangovui
pateikia UZsakovas, Darty Kaina, yra maZinama UZsakovo Rangovui pateikty Prekiy
kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jelgu atitinkamos Prekés kaina Sutartyje
nenumatyta - jy isigijime kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy pateikimui ir Darby
Kainos mainimui yra gaunamas Rangovo pritarimas,
124.3. Darby Kaina gali bati mafinama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Bendrujy salygy 12.4.1 -124.2
punkluose, lame tarpe pasikeitus rinkos salygoms,

12.5. Darby atlikimo terminy pasikeitimai
1251, Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali bt pratesti tik esant
Zemiau nurcdytiems atvejams:
12511, jeigu Uzsakovas ne dal Rangovo kaltés (taip pat su juo susfjusiy, jam
pavaldZiy ar kontclivojamy asmeny ar subrangovy) sustabdo Darby atlikimg,
(Bendnyjy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykayti savo prievoliy de! Uzsakovo
kaltés irfarba de! kity Uzsakovo pagristomis pripaZinty objextyviy aplinkybiy {tame
tarpe del to, jeigu dél UZsakovo kaltes ar objektyviy nuo nei vienos i§ aliy
nepriklausandiy prieZaséiy teisés akly nustatyta tvarka neiduodamas leidimas
statybai), tiesiogiai jlakojandiy darby vykdyma;
12512, jeigu Darby vykdymas sustabdomas déi Force Majeure aplinkybiy.
12513, Esart Bendryjy salygy 12.5.1.1, bef 12.5.1.2 punktuose nurodytoms
aplinkybéms  Darby atlikimo  terminai pratgsiami tokiam pat [aiko tarpui
(kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyli savo prievaliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél §iame punkte isvardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam terminui
(kalendorinémis dignomis), nei yra like nuo Siame punkte ivardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galicjime pabaigos.
12514, jeigu Uzsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties Bendryjy
salvgy 7.2 p, atlikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
aliinka visus feisés aktuose, slatybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose mumatytus reikalavimus, tinkamai funkeionuoja, tinkamai
sureguiiuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atlikimo terminas pratgsiamas tiek
kalendoriniy dieny, kisk buvo atliekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakartotiniai
bandymai.
12.5.1.5. jeiqu pasikeitia Darby sudetis d&l UZsakovo kaltés ar del
objektyviy, nepriktausanéiy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél 3ios priefasties yra
objektyvial bitinas Sutartyje numatyty teminy pratgsimas.
126.  Darby apimties/sudéties ivar Kainos irar atlikimo terminy pasikeitimai
iforminami abiejy Sally pasiragomu susitarimy, kurj ruodia Uzsakovas. Tug atveju,
jeigu Rangovas vengia pasiradyti Siame punkie nurodyl & Ulsakovo pusés
pasirasyta susitarima, (ty. nepasirago jo per 5 darbo dieny laikotarpj nug UZsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, isskyrus atvejus, kai Uzsakovo parvosta susitarimo
projektas akivaizdZiai prieStarauja/neatitinka Lioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykMNirionpiar Benopar aekiitia
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argumentuoty  radytin] nesutikimg  pasiragyti Susitarima, jvardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo pasiradyti  susitarimg priezastis), Darby
apinitis/sudétis ir/ar Kaina ifar atikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatiskai
pagal Uzsakovo parucsto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiraSymas
i3 Rangovo pusés yra laikomas esminiy Sutarties pazeidimu,

127 Salys susitaria, kad Sios Sutarties atdvilgiu tie atvejai irfar apinkybés, kurias
Rangovas turgjo irfar galgjo numatyli ar sivertinti Sutarties sudaryma mety, negali
bti laikomos objektyviomis né nuo vienos i Salies nepriklausantiomis aplinkybémis.

13, DARBY PRIEMIMAS - PERDAVIMAS ) .
13.1. Salys susitaria, kad priimant — perduodant darbus pagal &ic Bendryjy salygy
skirsnio nuostatas, visais atvejais Atlikty darby aktai {F2), pazymos apie atlikty darby
verte (F3} ir saskaitos-faktiros UZsakovui turl bati patelkiami ne véliau kaip ki darby
akto sudarymo kalendorinio meénesio 25 dienas. ) - :
132, Sutarties Specialiosios salygose nustatytu periodiskumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodofivykic pabaigos, Rangovas [sipareigoja
parengti bei pateikti U2sakovu’ tvirtinti Bendryjy salygy priede Nr. 1 nustatytes formos
Allikty darby akig {F2) Darbams, kuriucs Rangavas tinkamai atiike per & perioda,
133, Rangovo ufpildytus Atlikty darby aktus Ufsakovas patvirtina arba pareiskia
argumentuoty nesutikima per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta terming
darbo dienomis, kuris pradedamas skaitiuoti nuo Atlikty darby akto {F2) gavimo
dienos. T,

134, Tuo atveju, jeigu per Sutarties Spacialiosiose salygose nurodyty tarming
UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto- Afiikty dartyy akto i nepareiskia
argumentuoto nesulikimo, laikoma, kad Ufsakovas Allikty darbuy akia (F2) patvirtino
ir kad visi Darbai, nurodyti minetame akis, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atiikty
darby akte.

135, Uzsakovui patvirtinus Atlikiy darby akla, Rangovas per 2 {dvi) darbo dienas
siparsigoja pateikti Bendrujy salygy priede Nr, 2 nustatytos formos Pazyma apie
atlikty darby verte (F3) ir saskaita-faktra Atiikty darby akte nurodytiems atliktisms
darbams. Auk3tiau Siame punkte nuredytus dokumentus UZsakovas patvirtina ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.

136, Jeigu UZsakovas pagristal patvirtina ir priima tk dal] Atikty darby akte
nurodyty darby, Rangovas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perrasyti Atiikty darby
akta bel pateikti ji Uzsakovui kartu su Payma apie atlikiy daby verte Ir atitinkama
saskaita-fakidra, nurodydamas $iuose dokumentuose 1k tuos darbus, kurie atiikti
tinkamai, ir kuriucs patvirting U#sakovas.

137 Tuwo atveju, jelgu Ussakovas nepatvirtina Rangovo pateikic Atikty darby
axto del trokumy, Rangovas privalo juos itaisyti per Uzsakovo nurodyty protinga
terming ir i$ naujo organizuoti Darby priémima — perdavima.

138, UZsakovas Atlikty darby aktais priima Darbus is Rangovo pagal apimtj.
Atlikty darby aktai yra tiktai jucse nurodyty Darby atlikimo apimeiy fakte patvirtinantys
dokumentai, tatiau jie néra ir jokiais atvejais negali biti traktucjami kaip Carty
atlikimo tinkamumo irfar kokybés Irfar baigtumo patvirtinimas.

138, Darbai yra laikomi tinkamai atliktais tiktai Salims patvirtinus Galutinj darby
prigmimo-perdavimo akta, kurio forma pateikiama Bendrnyjy salygy priede Nr. 1.
Galutinis darty priémimo — perdavimo aklas patvirina Darby atfkimo ir kokybés
tinkamuma, baigtuma, atitikima Sutarfies salygoms bei Objekto atsitiktinio Juvimo ar
sugedime rizikos peréjima UZsakovui. '

1310, Galutin] darby_priémimo - perdavimo akla Rangevas parengia bei patelkia
UZsakovui tvirtinti kai: a) aflikt’ visi Sutartyje numatyt Darbai, i§skyrus smulklus
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuot! Objekio ir kuriy [vykdyma
Uzsakovas leidZia atideti Galutiniame darby prigmimo — perdavimo akte nurcdytu
tarminu, bei Objektas/Objekto statyba teises akiy nustatyta tvarka yra uzbaigtas
{pripaZistamas tinkamu naudoti) , b Rangovas pateiria Uzsakovui primting
garantinic laikotarpio garantija/laidavimo rata, igskyrus atvejus, kal Rangowui
prievolé pateikti Siame punkle numatyta uztikrinimo rriemong  Specialiosiose
salygose nenumatyte; c) pateikta visa techring Objekto dekumentaciig; d) tinkamai
lvykeyt kiti Sutartyje numatyti sipareigojima.

1311, Uzsakovas tinkamai parengta bei pateikly Galutinj darby prigmimo -
perdavimo akty patvirtina arba pateikia motwuotg atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygese numatyta terming nug jo gavimo.

14 ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. deigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
afiieka be avansinio makéjimo. Tokiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi uZ faktiskai
atliktus ir UZsakovui priduotus darbus, mokejimus atliekant iki paskutings ménesio,
ginantio po ataskaltinio (atitinkamo Atlikty darby akto ir FaZymos apie atlikty darby
verte patvirfinimo I exvivalentinés sumos PYM saskaitos — faktaros, pateiktos pagal
aukstiau nurodytus dokumentus, gavimo ménesio) ménesio, dienos. { PVYM saskaitas
- faktiras gall bt jtraukiami fiktai Uzsakove priimti darbai,

142, Jeigu, remiantis Specialiosiomis szlygomis, Rangovas Darbus atlieka
UZsakovui mokant avansinj (-ius) mokejima (-us), fokiu atveju Specialicsiose
sglygose nurodyte dydZio nuo Kainosfar jos dalies, avansin{ {-ius) mokejimg (-ug)
UZsakovas atlieka per Specialiosiose sglygose nustatytss trukmés darbo dieny
terming, kuris pradedamas skaiGivot po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui
ekvivalentines sumos sgskaita avansiniam mokejimui Ir [vykdo kilas Specialiose
salygose numatytas avansinio {-iy) mokéjimo (-y) ismckejimo sglygas. Saskaitg
avansiniam(-s) apmokéjimui{-ams) Rangovas pateikia per 5 kaienderines dienas nuo
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Specialiosiose  salygose numatyto jvykio/aplinkybés, bet ne veliau kalp  iki
kalendorinio ménesio 25 dienos.
14.3. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra atliekamas
avansinis (-iai} mokéjimas {-ai}, tokiy atveju kiekvienos Sicje Sutartyje nustatyta
tvarka pateikios PYM saskaitos — faktdros Kainos suma be PVM pirmiausia yra
dengiama i sumoketo avanso Specialiosiose salygose nuredyto dydic procentu,
Likusi(-ics) PVM saskaitos - faktOros Kainos suma(-0s) (kuriy nepadengia avansas)
ir visa PYM sgskaitoje ~ faktiroje nurodyta PVYM suma, kuriai teises akly nustatyta
tvarka netaikomas atvirkstinio PVM apmokestinimo mechanizmas, sumokarma
tiasiogial Rangovul iki paskutings ménesio, einandia po ataskaitinio (atitinkama Atlikty
darby akto ir Paymos apie allikty darby verte patvirtinimo dienos ir ekvivalentings
sumos PVM saskaitcs - faktiros, pateikies pagal auksdiau nurodytus dokumentus,
gavime ménesio) ménesio, dienos.
14.4. Bendrjy salygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka mokéjimai
vykdomi tol, kol Rangevui sumokama Specialicsiose salygose numatyta Kainos daiis
procentais. Likusi Kainos dalis procentais, furodyta Suterties Specialicsiose
salygose, surmokama iki paskutings ménesio, einandio pe ataskaitinio ( Galutinio
daroy prigmime - perdavimo akto patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PYM
saskaitos- faktros gavime ménesio) ménesic, dienos.
145, Tuoatveju, jeigu po Atlikty darby akto pasiradymo paai$keja, kad Rangovas
tam tikry darby neatlio ar atilko nepiinai, bet juos jtrauke | atitinkama Atlikly darby
akla, UZsakovas funi teise kit alsiskaitymo ménesj afitinkama suma sumazint
Ulsakovo Rangovui mokéting sumg paga! pastarojo atitinkama suma pateikty
sumatinta pateikiamuy Atikty darby aktg ir krediting PVM saskaita, - faktira, |vykus
Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumaZintg Atlikty
darby akig ir krediting PVM saskaita - faktira ne véliau kaip per 5 {penkias) darbo
dienas nuo Lizsakovo pareikalavimo gavimo dienos.
146, UZsakovas tur! teise sulaikyti mokejimus, jeigu Rangovas:
148.1, Nepateikia $icje Sutartyje numatyty uZtikrinimo priemoniy ar civilings
atsakomybés draudimy polisy;
14.6.2. Neidtaiso atlikty Darhy defekty;
14.6.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atlikimo terminy;

1464, Nevykde Statybos darby vykdymo protokoluose nuradomy darby,
nesilaiko terminy bei kity reikalavimuy;

14.6.5. Pasalings defektus, neustikninainesilaiko visos darby apimties kokybés
reikalavimy

14.6.6. Jei Rangovo patelkti mokgjimai u atitinkamg perioda virsija Rangovo
planucjamy gauti mokejimy grafike numatytas afitinkamo  periodo
sumas,

147, Ulsakovas turi teise iSskaigiuoti i§ Rangovui pagal Sutart] moketiny sumy

pagriste dydZio sumas (arba sulaikyti juy mokejimg) nuostollams bei kitiems jo
reikalavimams pagal Sutart] atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
pasaiinti. Visos pagal Sutartj UZsakovui Rangovo priklausanéios mokéti netesybos ar
nuostoliy atlyginime sumos, gali bati dengiamos ne ginto tvarka Uzsakovo pagal
Sutarty Rangovui maokamy ar prikiausangiy moketi mokejimy saskaita, tal yra,
UZsakovui vienasaliskai skaitant vienard$| prieprie$in] reikalavima, atitinkamai
sumai, i anksto apie tai informucjant Rangova,

148, Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo pateiktas mokejimas uz per
atitinkama laikotarp| atlikius darbus, virSija Mokejimy Rangowui grafike numatyta
sumg, tokios (Mokéjimy Rangovui grafike numatyta sumg virsijangios) sumes
mokéjimo terminas yra atidedamas ki kite Rangove pateikto mokejimo fermino. Salys
taip pat susitaria, kad, vertinant mokejimy sumy dydZius o punkte ativiigiu, &
praéjusio periado perkelty mokejimy sumy dydiai sumuojasi su einamuaju pericdu
pateikty mokejimy dydZials. Uzsakovas sava nuogicra ir sprendimu turi teise netaikyti
Siame punkie numatyto mokejimo termino atidéjimo.

15, KOKYBES GARANTIJOS
151, Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasléptiems darbams — 10 mety, 0 jeigu buvo nustatyta Siuose paslaptuose
darbuose tyia paslepty defekty - 20 mety. Darby vykdymui panaudoty {sumoritucty)
ir pagal Sutart, pristatyty Prekiy bei sumortuotos pagal Sutari] |rangos garantinis
terminas - pagal gamintojo garantija, bet ne trumpesnis kaip Specialiosiose salygose
irfar Technindse salygose nurodytas laikotarpis.
15.2.  Garantiniai terminai, nurodyti Bendryjy salygy 15.1. punkte, yra suteikiami
bef apima visus Darbus, jiems panaudotas Medziagas, [ranga bei Priemones, ¢ taip
pat visas ju sudétines dalis, iSskyrus toms greitai besidévindioms MedZiagoms,
[rangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Specialiosiomis  salygomis irfar
Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o t2ip pat iSskyrus atvejus, kai,
remiantis Specialiosiomis salygomis ir/ar Techninemis salygomis, atitinkamoms
Medziagoms ar Darbams talkema trumpesnés trukmes, lyginant st nurodyta
Sutarties 15.1 punkte, garantija, Garantiniai terminai pradedami skaitiuoti nuo
Galutinio dary prigmimo — perdavimo aklo pasiraymo dienos.
153.  Garantija netalkoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby frikumai atsirado dél
Uzsakove kaltés, ne pagal Rangovo pateikias eksploatavimo  instrukcijas
eksploatuojant Objekta, arba treciyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir «itais atvejais, jeigu tokie numatyti Specialiosiose sglygose.
Garantiniu laikotarpiu Uzsakavas turi teise savarankigkai keisti ar sutvarkyti frangos
dafis su triikumais irfar Salinti kitus Darby irfarPrekinj tik tug atveju, kai yra
gautas bet kokia forma fiskaitant ir elektronine) rasytii v SWFQ@(RD&
Bendryjy salygy 15.5 p numatytu atveju bei st Bendrujy salygy 15.5 punkte
!
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nustatytos tvarkos, i¥skyrus atvejus, jei neatidéiiotinas trikumu/defekty pasalinimas
reikalingas siekiant idvengti ar sumasing dal tokiy trdkumy ar defekty atsiradusia ar
gresiantia Zala arba avarija,

154, Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsake, kad Darbams atikti hity
panaudotos tokios MedZlagos, |ranga, Priemonas, kuriy savybés per ekonomidkai
pagrista Darby rezultatc (Objekio) naudejimo trekme uBtikrinty esminius statinic
relkalavimus, numatytus galiojanZiuose teises aktuose.

155.  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiradymo, o taip
patgarantiniu laikotarpiu i$aiskejusius trakumus (defextus) jsipareigoja pilnai pasalint
ne veliau kaip per Specialiosiose 88lygose numatytq arba per atskiral su Ussakovy
radtu suderinta termina, Jaigu Rangovas nepadalina U¥sakovo nurodyty trikumy
(defekty} per diame punkte nurodyts terming, Usakovas gall pats pa&alinti trokurmus
(defekius) arba pasamdyti trediyosius asmenis trokumams (defektams) pasalinti.
Tokit atveju Rangovas privalés atlyginti Ulsakovui visas jo patirtas i8laidas ir
nuostolius, susijusius su trikumy (defeky) uZfiksavimy irfar pagalinimu bei dél
trikumy (defekty) nepasalinimo alsiradusia Zala/nuostolius. UZ Uzsakovo pasitelkto
tretlojo asmens atikty trakumy (defekty) pasalinimo darby kokybe atsako Siuos
trdkumy (defekty) pasalinimo darbus atlikes tretysis asmuo. Visos Siame punkte
numatytos nuostatos taikomos ir de: Rangovo atlikty darby paaiSkéjusiy trikumy
(defekt)) padarytos Zaios atitaisymui/pagalinimui,

156,  Garantinio lafkotarpio mety atsiradus Darbu/Darbams atlikti- panaudoty
{sumontucty) Preiy defektams, garantinis |aikotarpis tai Carby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmdjo prane$imo apie defekius gavimo
dienas ikl visigko defekty padalinimo dienos. Po visisko defekty padalinimo garantinis
terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kal Darby, jiems
panaudoty Prekiy komplektucjameji detalé pakeidiama garantiniu laikotarpiu, naujai
detalei takomas toks pat garantijos terminas, koks $ia Sufartimi yra nustatytas
atifinkamiems Darbams (garantjos terminas tokiai detalei skaitiuojamas i§ naujo nuo
jos perdavimo Uzsakovui dienos),

157, Uzsakovas turi teise parelkdti reikalavimus el trikumy  {defekty)
pasalinime, o taip pat remtis tiek akivaizdZiy, tiek ir paslépty trakumy {defekty) faktu
visq garantin ferming, net ir tais alvejals, jeigu Uzsakovas priemé darbus iu
nepatikrings.

16.  DRAUDIMAI, GARANTIJOS

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privala
draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling alsakomybe privalomuoju draudimu,
toks draudimas (draudimo laikotarpis) turl galioti visu Darby| atlikimo laikotarpiy bef
Specialiosiose salygose nurodyta laikotarp] nuo Darby pabaigas ir atitikli Lietuvos
Respublikes stalybos istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo
pateikti Uzsakovui per Spaclaliosiose salygose numatytos trukmés laikotarp darbo
dienomis, pradedamg skaigiuoti po Sutarties pasiragymo, Rangovo civilings
atsakomybes privalomojo draudimo sutart; {polisa} bei jo apmokafima patvirtinanéius
dokumentus. {vykus draudiminiam ivykiul, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo i¥mckos pagal draudimo sutart] (polisa) mokejimo dienos privala
atstatyti draudimo sumg iki Specialiosiose s3lygose nurcdytos pradings draudimo
sumas, papildydamas draudimo sutart] (polisa) arba sudarydamas nauja draudimo
sutartf {palisa} ir pateikti atitinkamus jrodymus Uzsakowui Remiantis civilines
atsakomybés draudimo sutartimi {polisu) frandizé vienam draudiminiam jwykiul privalo
bati ne didesné kaip nurodyta Specialiosios salygose. Jelgu Rangovas per Sulartyje
nurodylus terminus  Sutartyje nustatyla tvarka neapdraudzia savo civilinds
atsakomybés, Uzsakovas turi eise pats apdrausti Rangovo civilne atsakomybe,
igskaitant i Rangovul uz Darbus mokétiny sumy Uzsakovo sumokétas draudimo
imokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutart mokétinas sumas.

162, Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti projekiuctojo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, arba tokiu draudimu turi apsidraust; Rangove samdomi Subrangaval (el
projektavimo darbams Rangovas pasitelks stibrangovus), toks draudimas {draudimo
laikotarpis} turi galioti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei Specialiosiose salygose
nurodyty laikofarpi nuo Darby pabaigos ir atifikti Listuvos Respublikos statybos
[statymo keliamus reikaiavimus. Rangovas taip pat privalo pateikti UZsakovui per
Specialiosiose salygose numatytos trukmés laikotarp] darbo dienomis, pradedama
skaiciuoti po Sutarties pasirasyme, projektuotajo civilings atsakomybés privalomojo
draudime sutart {polisa} bei jo apmokéjima patvirtinanciss dokumentus arba, jei
pareiga apsidrausti Siame Sutarties punkte nurodylais draudirais turi Rangovo
samdomi  Subrangovai, Rangovas privalo. ultikrint, kad Subrangovai tokiais
draudimais apsidrausty, o esant Usakovo pradymui, pataikti per 10 kalendoriniy
dieny Uzsakovui atitinkamus. poiisus {ar jy kepijas) bei jy armokéiima patvirtinandivs
dokumentus. [vykus draudiminiam jeykiui, Rengavas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo mokas pagal draudimo sutartj {polisa) iSmokejimo dienas privalo
atstatyti {arba {pareigoti tai padaryti Subrangcvus) draudime suma iki Specialiosfose
salygose nurodylos pradings draudime sumos, ir pateikti afitinkamus jrodymus
Uzsakowui, Remiantls civilinés atsakomybés draudimo sutartimi {polisu) frangizé
vienam draudiminiam {vykiui privalo bati ne didesna kaip nurodyla Specialicsios
sglygose. Jeigu Rangovas arba Subrangoval per Sutartyje nurodytus terminus
Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudzia save civiiings atsakomybés, UZsakovas turl
teisg pats apdrausti Rangovo/Subrangove civiling atsakomybe, issiaitant % Rangovui
uz Darbus mokétiny sumy UZsakove sumokétas draudimo jmokas bei kitas pagal
atiinkama draudime sutart] makétinas sumas, .

[ C"‘pf

16.3.  Tuo atvejy, jeigu, remiantis Speclaliosiomis salygomis, Rangovas privalo
patelkti Uzsakovui priimtino banko garantija(-as) {banko garantijoms visais atvejais
taikomi besglygidkumo ir neatSaukiamumo Kriterijai), irarba draudimo bendrovés
iduota (-us} laidavimo rasta (-Us} {avansinio apmokéjima ir/ar sutarties jvykdyma it/ar
garantinio laikotarpio) Rangovas privalo utikrinti, kad 8ios garantijostaidavime radtai
atitikty Spacialiosiose salygese numatytus reikalavimus del galiojimo termin, sUmos,
o taip pat kitus Sutartyje numatytus reikalavimus, Rangovo UZsakovui pateikiamy
garantijy/laidavima rasty dalyku tusi bt Rangovo prievoliy pagal Sutarties
dokumentus nejvykdymas ar netinkamas {vykdymas. Garantijos/laidavimo rastai
privalo isigalioti jy i§davime diena. Karu su garantijos/laidavimo radly originalais
Rangovas privale pateikti Usakovui tinkamai patvirtintus laidavimo/garantijos
sutaries nuoradus bei tokiy radty bei sutardiy apmokéjima, patvirtinandius
dokumentus. Jel Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama
teise padiam nuspresti, ar patelkti banko ar draudimo bendroves iSduodamas
Speciallose salygose nurodytas uztikrinimo priemanes. Esant Ussakova radytiniam
sutikimui, vietoj $iame punkte ir Specialiosiose sglygose nurodyty banko irar
draudimo bendrovés iSducdamy garantjuy/laidavime rasly, Ulsakovul gali bat
pateikiamos kity Uzsakovui priimtiny trediyjy asmeny garantijos/laid avimal t2sakovi
priimtinomis salygomis. Pagal § Sufarties punktg Rangovo pateiktas banko
garantijos/draudimo bendrovés isduoto laidavimo ra§to, kurio terminas dar nera
pasibaiges, originalas, gali bati (bet neprivalo) graZintas Rangovui jo pradymu, tik
tokiu atveju, jel Rangovas yra tinkamai ivykdgs visus Sutartyje numatytus Darbus bai
Salims pasiragius Galutinj darby priémimo - perdavimo aktg (i¥skyrus atvejus, kai
Sutartis pasibaigia nepasiradius Galutinio darby priémimo-pardavimo aklo pyz.
Sttartiai nutriikus Sutarties 21.6 bef 21.7. punkty pagrindais), minetg dokumentg
graZinant Rangovui per 10 darbo dieny nuo Rangovo pragyma gavimo.

164, Tuc atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovui atliekami
keli avansiniai mokéfimai, fokiu atveju turi bt pateikiami atskiri avansinio
apmekejimo garantijosfiaidavimo rasty originalai  kartu su finkamai patvirtintais
garantijos/laidavimo sutarties nuoraais del kiskvieno avansinio mokgjimo bei tokiy
rabty bei sutardiy apmokéjma patvitinandius dokumentus, Tuo atveju, jeigu
Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mokefimo panaudojimas gali bot
udtikrinimas  Sutarties jvykdyme garantijafiaidavimo ratu ir bankasidraudimo
bendrove iducda Sutarties jvykdymo garantijgflaidavimo radta, su avansinio
mokefimo panaudejima uztkrinimu, lokiy atveju Rangovas pateikti atskiro (-u
avansinic apmokéjimo garantijosflaidavimo rasto (-y) neprivalo.

165, Jeigu Rangovo civilings atsakomybes privalomasis draudimas bei Sutariies
[vykdymo laidavimo  rastas/garantija pasibaigia  anksiau, negu numatyta
Specialiosiose salygose, jskaitant, bet neapsiripojant, kai Darby atlikimo terminas yra
pratesiamas ar Darbal uZsitesia faktiskai, tai Rangovas ne véliau kaip 20 darbo dieny
iki Rangovo civilines atsakomybés privalomasis draudimo ir garantijosfaidavimo
rasto galicimo pabaigos sipareigoja savo saskaita pratesti ar atnaujinti &ia Rangove
civilines atsakomybes privalomojo draudimo sutartf ir garantijos/laidavima radtg bei
pateikli Uzsakovui tai patvirinandius dokumentus.

166, Salys jtvirtina, kad pries patefkiant UZsakovui laidavimo irfar garantijos raty
originaffus egzempliorius, jy kopijos/tekstai turi bt pateikti Uzsakovo Spacialiose
salygose nuradytam kontaktiniam asmeniu,

17, ATLIEKY TVARKYMAS

171, Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
1711 paskirti Rangovo atsakinga darbugtojg, kuris bus atsakingas uz Rangovo
veikloje susidarantiy atlieky tvarkymo organizavima ir kontrole laikantis Lietuvos
Respublikoje galiojanély teisés akiy reikalavimy;

17.1.2. pagal Sios sutarfies Bendrujy salygy 4 priede patsikty forma sudaryti ir
suderinti su Uzsakovu Atlieky valdymo plang;

17.1.3. rosiuoti savo veikloje susidarandias atliekas;

1714, uitikrint, kad atlieky saugojimas atitikty  aplinkos  apsauges,
priasgalsrinés sauges, darbuolojy saugos ir sveikatos refkaiavimus;

17.1.5, savo veikloje susidarantias atligkas taipint | savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, maidus ar kitas saugojimo talpas {toliau vadinama konteineriai);

17.1.6. konteinerivose laikinal atfiekas sandaliuoti tik su Uzsakovo atsakingu
darbuctoju rastu suderintoje teritorijoje {vietoje) arba atiieky saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekio pasirengime statybal i statybos darby crganizavimo

dalyje;
17.1.7. darby vykdymo metu prizidréti igskirg teritorifa, kad ji bty tvarkinga;
17.1.8. laikinam atlieky saugojimui naudcti karteinerius, nekeliandius pavojaus

Zmonéms bei aplinkai. Siuos konteinerius paZenkinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliay vadinama Taisykies)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima, Rangcvo
atsakinge darbuotojo varda, pavarde ir telefonc numers;

17.1.9. uZtikrinti, kad atliekos bity sandéliuojamos tik kerteineriuose {i8skyrus
atvejus, kuomet su UZsakovu 1§ anksto radtu suderinama kita nei konteineriuose
allieky sandéliavimo tvarka);

17110, organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky igveZima;

17.1.11. isveZant pavojingas atiiekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSradyt
pavojingy atlieky lydradt], siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju - UZsakova,
sklizustuose nurodant objekta, kuriame susidare atliekos. Atsakingu uZ atlieky
siuntgjg turi pasiradyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o u# gamintaja - Uzsakovo

atsakingas darbuolojas; . v
S ) Vizuota el. parasu
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17112, perdavus pavofingas atliekas “atlieky varkyiojui it gavus ‘pasira&yta
pavojingy atlieky fydrastio egzempliariy, kuriame yra Zythos, patvirtinangios, kag
atiiekas priemé atiiekyy tvarkytojas, jo kopila 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti
Uisakovo atsakingam asmeniui; )

17113, perdavus repavojingas atliekas atlieky tvarkytojul, krovinio vataragéio
kopija 5 darbo dieny laikotamyje perduoti Ussakovo atsakingam asmeniui;

17114, baigus Darbus, Ussakovo atsakingam darbuctojui pridusti tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui isskirta teritorijg, |ki lalkinam atlisky saugojimui idskirtos
teritorijos pridavimo Usakova atsakingam darbuotojui ir atlieky] i8veimo, u? afiieky
saugajimui  iSskirtos teritorijos prieidra ir Rangovo veikioje  susidaranci
(susidariusiy} atlieky tvarkyma laikartis Ligtuvos Respublikaje galiojandiy tefsés akty
relkalavimy atsakingas Rangovas: :

17115, pafeidus aukédiay nurodylus  reikalavimus, atsakyt’  Lietuvos
Respublikes teisés akty numatyta tvarka: prireikus, finansigkai atlyginti Uzsakovs, jo
darbuatojy ar treciyjy asmeny palirlg Zalg dél Rangove veiklos Ussakovo teritorijoje.

18. * DARBU SAUGA .

18.1.  Uzsakovas, jeigu Saiys nesusitaria kitaip Irfar kitaip nenumatyta Sutartyje:

18.1.1. Rangovui pateikus pradyma, iSleidZia potvark], leidZiant] Rangovo
darbuotojams atliki Sutartyje numatytus darbus {ne veliau kaip likus 3 (trims)
dienoms ikl Darby pradzios); - :

18.1.2, instruktucja Rangovo darby vadlovq {us) ir qé:bq wykdyloja {(us) prie$
Darby pradg; I : Lo
18.1.3. priduoda Rangovui pagal akius remontuojama, ar rekonstruojama

frenginj ir Darbo vietoje esamus priesgaisrin] inventoriy, kélimc mechanizmys,
apdvietimo tinklus ir kit ranga pries darby pradzig;

18.1.4. pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui idradyti {kai
nurodymus Braso Rangovas);

18.15. iSraso ir iéduoda Rangavui bendra nurodyma, skirdamas Darbo 20na,
teritorija arba iduoda akty - leidimg (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00

nustatyta tvarka);

18.1.8, leidZia dirbti pagal:

18.1.6.1. Rangovo iSraSytqnurodquariéduotq pavedima dirbti U¥sakovo elektros
jrenginiuose;

18.16.2. Uzsakove iradyty bendra nurodyma, nurodyma, pavedimus {3ilumos
irenginivose).

18.1.7. Rangovui baigus Darbus, priima pagal akius i$ Rangovo Darbo vietaje

esamus: priesgaisrin| inventoriy, keéime mechanizmus, apévieimo finklus ir kitg

jranga;

18.18. pastebéjes, kad Rangovo darbuciojai nevykdo saugos taisykliy,

priesgaisriniy  saugos taisykiiy reikalavimy bei nustadius kitas aplinkybes,
sudarantias grésme damuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges
nuo rarkotiniy ar toksiniy medziagy ir kt.), UZsakovo turtui i§ Rangovo darbuotojy
atima leidimg jeiti | Uzsakovo teritorijg i ateityje $iy darbuotojy nebejieidfia |
Uisakovo teritorija;

18.1.9, tikrina Rangovo darby vadovy iscuotus nurodymus darbams elektros
irenginiucse.

182, Rangovas:

18.2.1. pateikia Usakovui ne véliau kaip tri dienas prie§ darby pradzig darbuotojy
sarasa, turindiy teise bt darby vadovais, darby vykdylcjais, brigados nariais,
nurodant jy pareigas i kvalifikacifa, Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais irenginiais darbuotejy pareigas ir kvalifikacija,.

18.2.2. uztikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkti Darby atlikimui asmenys
(jskaitant subrangowvus fr ju darbuotojus) furés saugias ir sveikas darbo salygas (tame
tarpe apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti, blaivas (ty.
etilo alkoholio koncentracija jy kraujyie nevirys 0,0 promilés), neapsvaiges nug
narketiniy ar kitokiy psichotropiniy medziagi, laikysis priesgaisriniy bei darbuotojy
saugos ir sveikatos taisykfiy, vykdys saugaus Darby atlikine Uzsakovo objektuose
reikalavimus, numatytus 3ioje Sutartyje. Usakovas turi taise uZsakovo teritorijos
ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuctojy blaivuma,

18.2.3. i8duoda nuradyma, pavedima dirbti Uzsakovo elektros frenginivose.

18.2.4 pried pradedant darbus sudaro ir sudering su Usakovy irengimy, Darbo viedy,
saugiy pergjimy, krovininiy srauty, Rangovul i&skirtos teritorijos, patalpos, remontings
irangos, i3déstymo schemas; -

18.2.5. uztikring, kad visi jrankiai, mechanizmai, pasto’iai, kopécios, pakeiimo
rengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai 'r kita iranga bai rengima L0ty laikomi
saugioje, su Uzsakovu suderintoje vietoje ir raudojami laikntis norminiy teises akty
reikatavimy,

18.2.6. priima i§ Uzsakovo pagal aktus remcniuojama ar rekonstrucjama jrenginj ir
Darto vietoje esamus prieSgaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmys, ap3vietimo
tinklus ir kita jranga pries Darby pradzia;

18.27. atiiekant Darbus $ilumos [ranginivose gauna i§ Uzsakovo akigleidimg
{vykdant tik statybos darbus) bendra nuradyma, nurcdyma, pavedima Darby
atlikimui, isduoda tarpinius nurodymus;

18.28. prie$ darby pradiia, Ulsakovui pareikalavus arba darbus vykdant
sudetingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruoSia Darby vykdymo
projektus, technalogines korteles, technines salygas, bendra darby grafiks, bendras
darby saugos priemones; . )

18.2.8. instruktuoja savo darbuotojus;

18.2.10. priduoda Usakovyi pagal aktus suremontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus priedgaisring inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kita jranga
baigus Darbg;

18.2.11. atsakingas u¥ visus de! Rangovo kaltés jvykusius Rangave darbustojy
UZsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suZeidimus, suZalojimus, avarijas ir
Kitus panadius atsitikimus. Tokie ivyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikojs galiojangius norminius teisés akius dalyvaujant Usakovo igaliotam
asmeniuvi;

18.2.12. uitikrina, kad nepaliks neuzbaigio arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galety pakenkti Darbui, sugadini
irengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus jy vykdymo
etapas.

18.3.  Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykaytojas (ai) prieg Darby pradzig
privalo klausyti U2sakova instruktao.

18.4.  Rangovo darby vadovas priémes & leidZianéiojo Darbo vieta, atsako u
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

18.5.  Rangovas nedelsiant turi pranesti UZsakovo atstovui  apie nelaimingg
atsitkima darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), idkilusias darbo eigoje, arba apie
Zala, daroma UZsaiovo turtui arba tretiesiems asmenims,

186, Rangovas privalo vykdyti UZsakovo parengty lokaiiniy teisés akty (tame
tarpe  Darbu slektros jrenginiuose crganizavimo irvyxdymo tvarka®, ,Darby atliekamy
aukstyje tvarka® ir pan.) reikalavimus. .

18.7.  Rangovo darbuotcjai dirbdami UZsakovo teritorijoje privalo déveti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuzius bei avalyng. Ant darbo drabutiy turi biti {mones
pavadinimas. Darbuctojai privalo nepradéti dirbt; be asmeniniy apsauginiy priemoniy,
kai to reikalauja darhuotojy saugos ir sveikatos nominiai teises aktai, naudoti jas
darbo metu.

18.8.  Jei Specialiosiose 53lygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo saugos
ir sveikatos darbe koordinatoriy r statinio statybos saugos ir sveikatos darbe
koordinatoriy skiria Rangovas.

19, KITI SALIY |SIPAREIGOJIMAI

18.1.  Rangovas [sipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimys, sutikimus,
paZymas, pazymejimus, rezcliucias, jsakymus atiikt Darbus, i§skyrus tuos, kurivos
pagal Sutartj aidkiai [sipareigoja pateikti Uzsakovas: apie Darbus informuot] reikiamas
tarybas, Zinybas kitas institucijas, Jeigu ta bltina padaryti paga teisas aktus arba
«itus imperatyvius dokumentus; nepradati vykelyti jokiy Darby, kol néra gautas Darby
vykdymut reikalingas leidimas, sutkimas, paZyma, pazymeéjimas, rezofiucija,
jsakymas ar kitas biitinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas atitinkamas
Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, paZymsjimas, rezoliuciia,
jsakymas ar kitas bitinas dokumentas, kur|, remiantis Sutartimi, privale pateiktifgaut;
Uzsakovas, Rangovas privalo apie tai informuot; UZsakova rasty.

19.2.  Rangovas isipareigoja Darbus vykdyli savo rizika ir prisiimti atsitiktinio
Darbikurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizikg, visu
Sutartiesfjos nuostaty galiojmofvykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby priémimo —
perdavimo akto pasiradymo.

193 Vykdant Sufart] Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Integruotos vadybos
sistemas politikos, aurodytos Bendryjy salygy priede Nr. 5 bei viedai publikuojamos
Uzsakovo infemetiniame tirklapyje adresu: hitp:/hwww.litesko.

194, Vykdant Sutartj Rangcvas privak laikytis UZsakovo Sociaiinio atsakingumo
principu, publikuojamy  vie$al  UZsakovo intemetiniame tinklalapyje adresu;
hitp:/www litesko. It/ bei  Sutarties Specialiyjy salygy prieduose ,Socialinio
atsakingumo (sipareigofimal arba ,Sociaiinio alsakingumo principai tiekéjams"
nurcdyty reikalavimuy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

201, Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovui priklausandiy sumy Sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangovo radylinio parefkalavimo gavimo
dienos nepadalina paZeidimy, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui
0,02% dydic delspinigius nuo laiku neapmoketos sumos uZ kiekviena po $iame
punkte nurodyto 30 dieny terming uZdeista diena,

20.2.  Rangovui UZdelsus pradéti irfar uZbaigti Darbus ar jy daij Sutartyje irfar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumoketi
Uzsakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uz kickvieng pavéluota
kalendering dieng, pradedant nuo sekangios dienos, kai Rangovui pagal Sutartj kyla
prievolé pradeti infar uzbaigti Darbus ar ju dali. Rangowui uidelsus pradeti ifar
uzbaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje ifar Grafike nurodytais terminais iigiau nei 7
{seplynias) kalendorines dienas, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi UZsakovui biauda, lygia 0,2 % nuo visas Sutaries Kainos up kigkvieng
papiidomar pavéluctq kalendorine diena,

203, Rangovul uzdeisus pafeikti, nepateikus (nepratgsus/neatnaujnus) arba
pataikus netinkama civilinés atsakomybés draudimo sutartj (polisa) ar savo prievoliy
ivykdyme uZtikrinimo priemong, numatyty Sioje Sutartyje, Rangovas, UZsakowui
Pareikalavus, privalo sumcketi Uzsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties
Kaincs uZ igkvieng pavéluota ar nepateikimo Sutartyje nustatytals terminais
kalendoring diena nuo pareikatavimo pasalinti pazeidimus dienos.

204, Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trakumy (defekty) 3alinimo darbus,
iskaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas Uzsakovui pareikalavus, privalo sumeket
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UZsakovui Specialiose sajygose numatyto dydZic bauda uZ kiekviena dieng uz
kiekviena atvej.

205, Rangovas, paieides pareigq dalyvauti susirinkimucse, jei tokio dalyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausandiomis prieZastimis, irfar vykdyli
susirinkimy protokoluose uZfiksuotus sprendimus, uZ kiekviena Sios parsigos
pazeidimo fakta UZsakovui pareikalavus privalo sumoketi UZsakovui 290(dviejy Simty
devyniasdesimties) eury bauda.

206. Rangovas, per 2 (dvi) darbo dignas nuo Carby uZbaigimo nepadalings
statybiniy Siuk3tiy arba nejvykdes Bendryji salygy 17 skytiuje numatyty atiieky
tvarkymo reikalavimy, uZ kiekvieng uZdelstg dieng iki paZeidimas bus paZatintas,
UZsakovui pareikalavus, privale sumoketi UZsakavul 15 (penklolikos) eury bauda,
207,  Tais atvejais, kai UZsakovo jgalici asmenys nustato, iog Rangovec
darbuotojai iriar tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja irfar yra apsvaige nuo alkohelio, narkotiniy, toksiniy irfar psichotropiniy
medZiagy, Rangovas moka UZsakovui 870 (adtuoniy Simty septyniasdeSimiies) eury
bauda uZ kiekviena apsvaigusj nuo minéty med&agy asmenj kiekvienu tokio fakto
nustatymo atveju. Apsvaigimo/gitumo faklas uZflksuojamas surafant akta. |
apsvalgimo/girtuma fakto uZfiksavima turi biti kviediamas ir Rangovo atstovas, kuris
| UZsakovo nurodyts vieta Rangovo darbuotojy irfar tre¢iy)y asmeny, uf kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimoigitumo faktui uiksofi privalo atvykti per
maksimaliai trumpa, ne ilgesn kaip 2 (dviejy) valandy nue UZsakovo kvietimo
telefonufelektreniniu padtu tarming, Tuo atveju, jeigu Rangovas per $iame punkie
nurodyta laikotarp] neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo/girtumo faktg turi teise
uffiksuoti pasiradydamas akta vienadalidkai, Siame akte paZymédamas, kad
Rangove atstovas per Sutartyje numatyts terming fakto uzfiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju Sio fakto uZfiksavimo dokumental turi bati perduotl Rangovul per 5 (penkias)
darbo dienas,

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar trefiyjy asmenu, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotcjai paZeidZia saugos darbe taisykles, Rangovas uZ kiekviena, tok|
atvej} privalo sumoketi UZsakovul 60 (Sesiasdedimties) eury bauds, UZsakovas
sulatkes 1teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilalkant Rangovo ar treiojo
asmens, uZ kurj atsakingas Rangovas, darbuotojg, nedelsiant ZodZiu irfar elektroniniu
pasty informucja Rangova ir kviedia |i tokio fakto fforminimui akiu. Rangovas |
UZsakovo nurodyts vieta dél saugos darbe taisykliy paZeidimo fakto {forminimo
kvietiamas ir aktas suraomas Bendryjy satygy 20.7 punkte numatyta tvarka. Jeigu
saugos darbe paleidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigia prie§ atvykstant
Rangovui, 8 apiinkybé neatleid?a Rangovo nuo pareigos pasirasyti Slame punkte
nurodyta akia,

209.  Jeigu cél to, jeg Rangovas ar trediyy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotcjal pazeidZia saugos darbe taisykles ir aél to jvyksta nelaimingas
atsitikimas, Rangovas uZ kiekviena tok{ atveii privalo sumokéti Uzsakovui 580 {penkiy
Simty astuoniasdedimties) euny bauda, Auk§tiau nurodytas baudes dydis Saliy yra
laikomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus $iame punkte numatytai aplinkybei, bus
pakenkia UiZsakovo dalykinei reputacijai.

20.10.  Rangovas, uZ nepateikta pericding ataskaita apie Darbus irfarba nepateikta
detalizuoty periodinj Darby Grafika Uzsakovo organizucjamame  susirinkime
UZsakovui parelkalavus privalo sumoketi UlZsakovui 290 (dviejy Simty
devyniasdesimties) eury bauda,

20.11.  Rangovui uZdelsus pateikti UZsakovui Atlikty darby aktg ar PYM saskaita-
faktlira ar PaZyma apie atiikty darby vertg, UZsakovas uri teise atsisakyti juos priimti
iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti mokejimus uZ
Siugs Darbus.

20.12. Sutartyle nurodytes netesybos yra lalkomos minimaliais ir papildomy
jrodingjimo  nereikalaujaniais dé! Sutarties paZeidime nukentéjusios Salies
nuostoliais. Netesybos turi bati sumokamos ne véliau kain per 5 (penkias} darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teise ne gino tvarka
isskaityti netesybas i8 Rangovui mokéting suriy. Netesyby sumokéjimas neatleidzia
nuo pareigos [vykdyti {sipareigojima bei nepanaikina galimybeés taikyt kitas Sutartyje
irfar teisés akluose numatytas paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe atlyginti
kitai Safiai visus déi to patirlus nuostolius. Rangovas patvirting, jog supranta, kad
auk8€iau nurodyli netesyby dydziai yra parink!i atsizvelgiant | tai, kad griedtas ir
savaiaikis sutartiniy {sipareigejimy vykdymas turi UZsakovui esminés reikSmes,
2013, Jeitaip numatyta Specialiosiose salygose, bendra qalimy pritaikyli pagal Sia,
Sutart] netesyby (delspinigiai ir baudos} suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
Saliy susitarimu negall virsyti Specialiose salygose numatytas Sutarties Kainos dalies
procentais. .

21, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211, UZsakovas turi teise vienaaliSkai, nesikreipdamas | tefsma, nutraukti Sutart
del Rangove kaltés, i$ anksto {spéjes apie lai Rangova, rastu pried 14 {keturiolika}
kalendoriniy dienu, jeigu:

2191, Rangovas atsilieka nuo Darby atlikimo tarpiniy irfar galutiniy Darby
terminy, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny p Uzsakovo
ispéjime dél tokie paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo Darhy progreso
{su Darby rezultatais nepasiveja numatyly tarpiniy irfar qalutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutart});

2112, Rangovas atlieka Darbus taip, kad ju baigti iki numatytos pagal Sutartj
Darby pabaigos pasidarc aidkiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, irfarba Sularties salygy. ifarba teisés akiy bei normatyviniy
tatybos techniniy dokumenty reikalavimy;

4

2113, jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Daroy kekybes ifarba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, Jrengimus, ir‘arba netinkamai atlieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepaalina trokumy (cefekty) ifarba eigiasi
kitaip, nei numatyta Sutartyje ir d&l to UZzsakovas turi pagrindo manyli, kad Rangovas
nepajégs uZbaigti Darby be trikumy ar nuostoliy UZsakovui Grafike nustatytais
termina’s;

2114, leigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy
jsipareigofimy ir, UZsakovul paretkalavus, nepateikia patikimy jrodyrmy dél jmancmo
§iy [sipareigojimy vykdymo ateityje;

2115 Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiclika) kalendoriniy dieny véluoja
pateikti/atnaujint/pratgsti civilinés atsakomybés draudimag ar Sioje Sutarlyje
numatytas Rangovo prievoliy jvykdymo uitikrinimo priemones ar nors vieng 1§ ju;
2118, de! kity esminiy Sutarties paZeidimuy.

212, Nutraukiant Sutart] auk$giau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sularties
nutraukimo dienos privalo:

21.2.1. nutraukti Darbus;

2122, U#sakovui pageidaujant, sudanyti salygas UZsakovui perimti visas
Prekes irfar kita Darby atlikimui naudojama tura;

2123, nedaryti paplidomy uZsakymy, nesudarinéti su Darbais susljusly
sutargiy;
2124, UZsakovui pageidaujant, perducti UZsakovui ar jo jgaliotam asmeniui

UZsakevo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su trediaisiais asmenimis,
pasiraSant tri$al] susitarima;

21.2.5. imtis visy botiny priemoniy Rangovo turtui, galintiam pereiti ar
pergjusiam UZsakovo nuosavybén, apsaugoti;

21.2.8. padalinti 8§ Statybvietés/Darby vykdymo vietos UZsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes ir/ar kita Darby atlikimui naudojama turta;
2127 vykdyli Uzsakevo nurodymus, bitinus SutarGiai nutraukti ir Darby
perdavimui.

213.  UZsakovas, nutraukdamas Sutartj Bendrujy salygy 21.1 punkte numatytais
pagrindais, o taip pat kitals pagrindais dél Rangovo kaités, turi teise reikalauti i§
Rangovo sumokéti arba turi teise iSskaiiveti i Rangovui mokéting sumy
Speciatiosiose salygese nurodyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél to
Uzsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia Siame punkte numatyta bauda.
214, Rangovas turi teisg vienadalikai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutart)
i anksto [spejes apie tal UZsakova rastu prie§ 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny,
jeigu:

2141 Uzsakovas neatsiskaite su Rangovu uZ tinkamai atliktus ir priductus
Darbus ilgiau kaip 60 ($esiasdedimt) kalendorinly dieny nuo jspéfimo, nurodyto
Bendrujy salygy 20.1 punkte, terminc pabaigos;

214.2. UZsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
ir, Rangovui pargikalavus, nepateikia patikimy irodymy dél manomo &y
{sipareigojimy vykdymoe ateityje;

2143, darbai dél esminiy UZsakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Bendnyjy salygy 12.2.3 punktas) ilgiau kaip 90 {devyniasdedimt) kalendoriniy dieny,
jei Salys nesusitaria kitalp.

215, Jeigy Rangovas nutrauké Sutart] Bendryju salygy 21.4 p. numatytais
pagrindais, jis turi teise gauti atlyginima u2 tinkamai atliktus Darbus ir iki pranegimo
apie Sutarties nutraukima, dienos {sigytas ir UZsakovui UZsakovo sutikimu perduotas
Prekes, [ranga ir Priemones, o taip pat Uzsakovas, Rangovo pareikatavimu, privalo
sumokati Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose numatylo dydZio procentais,
skaiiuojant nuo Sutarties Kaincs, baudg i atlyginti visus cél to Rangove patirtus
nuostelius, tiek kiek ju nepadengia UZsakovo Rangovui dél Sutarties nutraukimo
mokama bauda.

216, Udsakovas turi teise nutraukt! Sutart dél bet kuriy kity prieZastiy, apie tai
rastu jspéjes Rangova, prie§ 30 (irisdesimt) kaiendoriniy dieny, Tokiu atveju jis turi
sumokéti Rangowui uZ tinkamai atlikius Darbus, iki pranesimo apie Sutarties
nutraukima dienos [sigytas ir UZsakovui, UZsakovo sutikimu perductas Prekes,
{ranga Ir Priemones bei atlyginti visus dé{ tokio Sutarties nutraukimo Rangovo patirtus
tiesioginius nuostolius.

217, Sutartis gali bOti nutraukta radytiniu Safiy sutarimu.

22, $ALIY PAREISKIMAI IR GARANTIIOS
221, Salys pareiékia ir garantuoja, kad:

2211, Sutartis neprieStarauja Saliy interesams, buvo prilmti ir yra galiojantys

visi §ios Sutarties telsétam sudarymui, galiofmui it vykdymui bitini Saliy

kompetentingy organy sprendimai ir gauti attinkami jy pritarimai, o Sutar

pasiraSantis atstovas sudaro §ig Sutar] nepaZeisdamas savo kompetencijos;

2212 Sutaries sudarymas, jos vykdymas nepaZeidzia kiekviena Salj

saistandiy aklu, telsmu ar arbitrazy sprendimy ir kity Salj jpareigojanéiy dokumenty,

taip pat Salitgakcimnkq, kreditoriy ar kity trediujy asmeny teisiy ir teiséty interesy;

2213 alys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma Ir turingig esminés reikimes

Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacijg ir §i informacija néra Klaidinanti;

2214, nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokle Salies nemokumo,

bankroto, recrganizavime ar likvidavimo procesai;

22.1.5. Sutartj sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutariies nuostatose

uffiksuotas salygas.

22.2.  Rangovas parei3kia ir garantuoja, kad:

2221, jis bei jo jsipareigojimy vykdymui pasite¥yl synstee @[Dﬁgpg%ﬁps
imus v kius

bus gavg visus bitinus leidimus, licencijas, atestaciios pazymé
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dokumentus, jgalinanéius Rangova tinkamai jvykdyti dicje Sutdrtyje numatytus
isipareigojimus;

2222 prie§ Sutarties “sudaryma yra susipaZines su visais UZsakovo iki
Sutarties pasiradymo Jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos iSsamial
i3analizavo, patikrino, jokiy neaiSkumy deél ju neturi, 3iose dokumentuose esandios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutarimi prisiimtus
sipareigojimus. .

22.2.3. $aliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekenominis, techninis ir ki,
pajégumai leidZla Jam tinkamal jvykdyti i§ Sutarties kylangius isipareigojimus bei
u#tikrinti auk&iausig jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybe.

223.  Salys patvirtina, kad Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo duotus
pareikimus ir garantijas padaré siekdamos [tikinti viena kita sudaryll &g Sutart, ir
kad Sutartj sudaré, remdamesi I pilnai pasikliaudamos kiekvienu i§ 3k pareidkimy, ir
garantijy. :

224, Salys garantuoja, kad kigkvienas i$ Bendnyjy sglygy 22.1 ir 22.2 punkiuose
padaryty pareiskimy ir garantijy, Sutarties sudarymo dieng ir bet kuriuo kitu Sutarties
galicjime metu yra tikri ir teisingi visomis esminémis sglygorhis, ir kad net viename $iy
pareikimy ir garantjy néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryli tok|
pareiskimg ir garantiia klaidinanciais ar turiniais kita prasme. Bet kuriuo metu
Sutarties galiojimo teminu bet kur 1$ $aliy turi teise pareikalauti kitos Salies patvirtinti,
kad $ie pareiskimai ir garantijos yra tsisinges tokio pradymo gavimo dieng.

225, Jeigu atitinkama, dieng, Sioje Sutartyje pateikti pareidkimai ir garantijos buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks parei$kimas, garantijfa ar patvirtinimas buvo pateiktas
(nukentéjusioji Salis), turi teise (papildomai Ir neapribojant taisiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Listuvos Respublikos [statymus) reikalauti i§ Salies, patelkusios
tok{ pareiskimg ir garantija, atlyginti nuostolius ar papildomas islaidas, atsiradusias
dél to, kad nukentéjusioji Salis pasikliové neatitinkangiu tkroves pareiskimu ir
garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis baty nepatyrusi, jei pareidkimas ir garantija baty
atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JE! SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART]| BUS PASITELKIAMI)

231.  Rangovas sutarfiai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasidlyme,

23.2. Rangovas sutarties wykdymo metu gali keisti pasillyme nurodytus

subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

23.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangaovui tampa Zinamos po pirkimo sutarties
sudarymo;

23.2.2. Wy aplinkybiy atsiradime Rangovas pasiGiymo pateikimo ar pirkimo sutarties
sucarymo metu negaléjo protingai numatyti;

23.2.3. ty aplinkybiy Rangovas negali kontrofiuot;

23.2.4. Rangovas nebuvo prisigmes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

23.3.  Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangovo pasilyme

nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i$ anksto, tadiau ne véliau kaip

pried 10 (dedimt} darbo dieny, informuoti UZsakova, pateikti i§samius argumentus,

kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti

subrangovai negali blti Zemesnés kvafifikacijos nei keidiami subrangoval.

Susitarimas del subrangovy keitimo tampa neatskiriama sutarties dalimi.

234, Subrangovy pasitelkimas nekeitla Rangovo atsakemybés UZsakovui dél

Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmenidkal atsakingas

pried Uzsakovg uZ tinkama Darby aflikima, Prekiy tiekima ivar bet kokla, Zalg

(nuostolius), kuriuos UzZsakovas ir/ar tretiejl asmenys patiria dél Rangove irar jo

pasitelkty tredinjy asmeny sutariniy jsipareigojimy pazeidimo. Subranga nesukuria

sutartiniy santykiy tarp UZsakove ir subrangovo. Rangovas atsako uZ savo

pasitelkty subrangovy veiksmus ar neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams

jsipareigojmams vykdyti bdty pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidZia

Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

23.5.  Rangovas (sipareigoja uZtikrinti, kad jo pasite’kti subrangovai atliks

veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasitlyma

24, NENUGALIMA JEGA .

241, Nenugalima jéga — nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti

arba isvengt], nel kuriomis nors priemonémis padalinti {Sial sutarGial taikoma Lietuvos

Respublikos neorminiais  aktais nustatytas nenugalimos jégos  apibréZimas).

Nenugalimos jégos fakto [rodymui turi bati pateikta 1997 m kovo 13 d. Lietuvos

Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 222 satvirtintoje Menugalimos jégos (force

majeure} aplinkybes liudijandiy pazymy Bdavimo tvarkoje nurodyta Nenugalimos

jégos {force majeure) aplinkybes liudijanti pazyma.

242 Nei vienai i§ §ios Sutarties Saliy netakomos auobaudos uZ Sutarties

nesavalaikj vykdyma, jeigu tai bus nenugalimas jégos pasekme.

243, Sutarties Salis, kuri dél Siame skyrje nurodyty aplinkybiy negali vykdyti

prisiimty isipareigojimy, privaio per 2 (dvi) dzrbe dienas, kai suZinojc apie $ias

aplinkybes, i&siysti rastiska pranedima apie tzi kitai Saliai.

244, Pasibaigus nenugalimos jégos velkimui, Salys privalo |vykdyti visus

nejvykdytus jsipareigojimus viena kitos atzvilgiu, nebent kitaip yra nustatyta Sutartyje.

25. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

254, Balys besalygiskai sutinka, kad visi dokumentai ir het kokia kita informacija,
susijusi su Sutartimi irfar jos vykdymu, yre kenfidenciali ir gali b&ti naudojama tik
Sutarties vykdymui, joje nustatyta tvarka ir saiygomis. Salys neferminuotam lalkui

/-\ islparelgoja netelkti jokios informacijos apie Objekta, Darbus, ita Sal| Ziniasklaidos

% (;‘.5-«"‘{

i

priemonéms ar kitiems asmenims, i8 anksto nesuderings teiktinos informacijos
pobUdzio bei turinio su kita Salimi rastu. Salys taip pat jsipareigoja neatskleisti
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai toks
informacijos atskieidimas privalomas pagal LR teisés akty reikalavimus. Sutarties
dokumenty pateikimas treCiajai Saliai, vykdant UZsakovo sudarytq nuomos sutart,
kurios pagrindu UZsakovas nuomojasi &ilumos tinkius, nelaikomas konfidencialumo
isipareigojimy paZeidimu,

252, Jeigu viena & Saliy nesilaikys siame Sutarties skyriuje numatyty
[sipareigojimy, ji privales atlyginti visa kitos Salies dél o patirta Zala,

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATCS

26.1.  Specialiosioss salygase i§destytos salygos yra specialios Bendryjy nuostaty
atdvilglu Ir, esant prieStaravimams tarp Bendnyjy ir Specialiujy Sutarlies salygy,
pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialicsiomis sglygomis. Esant
priestaravimy tarp Specialiyjy salygy ir vie$ojo pirkimo, kuric pasékeje buvo sudaryta
§i Sutartis, dokumenty, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis
saiygomis.

26.2.  Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos $ig Sutarti vadovaujasi
Lietuvos Respublikes teisés aktais, Salys susitaria, kad bet koks Sa!iq nesutarimas,
kylantis 1§ Sios Sutarties ar susiies su ja, bus sprendZiamas deryby bodu, o
nepasiekus abiem Salims priimtine sprendimo - kompetentingame Lietuves
Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos {statymus.

263. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiGiamos,
idskyrus Sutartyje aptarias arba tokias sajygas, kurias pakeitus nebity paZeisti
Viedujy pirkimy statyme nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams bus gauti privalomi VieSuyjy pirkimy jstatyrme nustatyt’ sutikimai.

26.4.  Né viena i§ Saliq neturi teisés perleisti i Sios Sutarties kylanéias teises i
pareigas be igankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, tame tarpe jstatymy nustatytais
bldais, tokiais kaip, pvz., reorganizavimas.

265.  Salys bet kokius pranesimus pagal Sutart] iteikia pasiragytinai arba siundia
registruoty laisku Specialiose salygose nurodytais alig adresais, adresatu nurodant
Specialiose salygose nurodytus kontaktinius asmenis. Siame punkie nustatyta tvarka
siungiamas pranedimas laikomas tinkamai teiktu: {teikiant asmeni3kai - jteikimo
momentu, jei siuntiama registruotu padtu - po 3 (irijy) darto dieny nuo siuntimo
momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 {penkias) darbo alenas privalo
informuot kita Salj apie adreso pakeitima,

266. Ten, kur Sicje Sutardyje vartojami ZodZiai susitart, suderintl’,
LSusitarimas”, ,suderinimas", reiskia, kad tai privalo bati uZfiksuota radtu.

267, Vykdydamos $ia Sutart] Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos statymais,
kitais normatyviniais dokumentals bel Sios Sutarties nuostatomis.

26.8. 8 Sutariis suragyta dviem vienoda juridine galia turingiais egzemplioriais, i§
kuriy po vieng atidvodama kigkviena i§ Saliy.

26.5.  Sutartis jsigalicja nue to momenta, kai jg pasirado bei antspaudais patvirtina
igalicti Saliu atstovai. Sutartis galioja iki tal, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi
prisiimtus fsipareigojimus arba iki jos nutraukimo ioje Sutartyje ir/ar teisés akiucse
nustatyta tvarka.

27.  PRIEDAIL:
27.1. Priedas Nr. 1 - Atlikty darby {F2) ir galutinio darby priémimo — perdavima
akty formos;

27.2. Priedas Nr. 2 - PaZymos apie atlikty darby verte forma (F3);

27.3. Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendnyy salygy 10.1 punkts
forma;

274, Priedas Nr. 4 - Atlieky valdymo planc forma; _

27.5. Priedas Nr. 5 - Integruotos vadybos sistemos :politika;

27.6. Priedas Nr. 6 — Mokéjimy Rangovui grafiko forma.

Vizuota ei. paragy
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Bendryjy rangos sutarties sglygy

1 priedas

ATLIKTU DARBY (F2) IR GALUTINIO DARBY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTY FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Objekto pavadinimas,

Forma Nr. 2

Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
201, .m..... men.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
wz20l..m..o mén
Eil. . Mato Vnt. o Atlikty darby
NI Darbo kodas Darby pavadinimas VIt Kaina Kiekis verté Fur
1 2 3 4 5 6 7
VISO be PYM
PVM
VISO su PYM
UZSAKOVAS RANGOVAS
Vizuots gl parasu
/ oo
10 57

Komerejiog vahhininid
Vita Cibrivkiend




GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasira8yta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenziju neturi. {(Trikumai, jei tokie buvo, pa3alinti pilnai).

Darbus perdavé

Darbus priémé
2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Trikumus uzfiksavo;
Uz Uzsakovg:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Uz Rangova:
(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Trikumy padalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama 201 m. d. Sutarties Nr, dalis.
4, Aktas sudarytas ir pasiradytas 201 m. d.
5. Uz UZsakova: Uz Rangovg:
AV. AV.
'\ Vizuota el. parasu
Ty
y/ Wt 000057
ng/Q/ P 1 1 KO?H‘L’."L';_‘:E(}S V,CI""L'L i.'?!'H!I'(."
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Bendryjy rangos sutarties salyguy,

3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Projekto pavadinimas

Mewi[ ]

Darby vykdymo ataskaita Forma

PVO1

Savaités Nr. :

Eil. Reikejo Vélavimas Progreso
Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Vélavimas | uZduotis Pastabo.
% % % dienomis
1 Sutarties pasirafymas
2
3
4
5
6
7
8
Testavimas, darby priémimas
Bandomoji eksploatacija
Galutinis darby priemimas
PripaZinimas tinkamu naudoti
Pastaba: Gairiy plano etapai gali biiu kei¢iami ir smulkial detalizuojami pagal poreikj
Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas
Vizuota el. parasui
AR
s wan gu 0087
A 13

Komerciios va-tybininks
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Darby vykdymo ataskaita Forma PV0?

Projekto pavadinimas
Metai Savaités Nr. :
. Protokoluose Privaloma .
Eil uzfiksuoti Trumpas ivykdymo Vellavnmf:ls, Kas Progrego Pastabos
Nr. . apraSymas dienomis daroma uZduotis
nurodymai : data
Rangovas

Vardas, pavarde, pareigos, parasas

/izuota el. parasy

el g
14 guuos7

Frmorefios vaybininkeé
Vita Cibulskiené



Bendruyjy rangos sutarties salygy
4 priedas

ATLIEKU VALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atliekandios darbus ar teikianéios paslaugas
UAB ,,Litesko* teritorijoje

ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlicka darbus ar teikia
paslaugas UAB , Litesko* teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,, Litesko® ir Rangovo pagal kuria
bus atlickami darbai numeris bei pasirasymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (trumpas apibiidinimas, atlickami
darbai/teikiamos paslaugos):

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidarancios atliekos (suradyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (UAB |, Litesko - objektas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybes jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlieky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nr., parasas, data.):

UAB , Litesko® darbuotojas, priZilivintis rangovo
veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavarde, parasas, aata)

UAB , Litesko* Aplinkosaugos ir kokybes tarnybos
inZinierius.
(Vardas, pavardé, parasas, data)

/\ Vizuota |, parasy

B, gopgsy

Komerciios vatinipks
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Bendryjy rangos sutarties salygy
S priedas

atsskingunn, darbuotojy SIBgOs Ir svoiknios politikn
bk Veolin Cnvirompement, Didkia imursy  grupes
Ko Vertybes integrizonos vadybos sistemmos $Titye,

polflikos paskinis - apibedi svirbinusias nuostatas, diegiant sockalizi

2%

LT 17 i Hoshibry bet prakiiky Bendryveje i jos aplinkaje,

vo veiklaje mes vadovimiames dads primcipais:

w Pasisabiome wb Lictueass Respublikos weisés abay, Tarplavtines derbe erganizacijos (ILCY} komvencijy,
Sovialisie atmukingemy standarks S AS000, Veolia Eovisoonersent i Dalkia Prooeng grupes e kit
suinteteuaty sahy redkaliniomg leikyogsi bokybes, scoiatinie atsakingue, aplinkes apsangm., dirbuioly
ABRERG 7 Sveikatos srirysg

* Skatinsre demg)j verslo VYRS pstine bed tuodat peciliring dkabus, udddnehivus ir programas,

» Romimme o porlaaie Jeowegas fo F AP S JLER G AT e

o Formucjame @k vy amogishaly sEHER LY pael vty datbootajy adygio i horaperenciiy valdymo, darbines
weiklos verioimo, peofisingy gebsiimyg ugdyme i tohubinime, karjoros planavimo, speciafisty puintkos i
atruakos, nisojs darbustoiy pritrukime, megravimo el achaplacijos grityss

s Skatiname povatondky Bendroves darbuntojy veskly i Rartame miciayves, amakomyhes i ioialumig
dvisig Beadroveje

KOKYHE

Beheiiipine patiking filumos i enerpros ki AR as i fanendiniy;
bécgiame PrEEmnes,  Bibnsntis erirgiics  varoping,  wasalaiia br aidkig komumikuainme s
suanteres salosionss falimis

R
Shatineeme swrvameithos darbantoly veikkes, insiaty v, imsakormrbey or lojddurn dvasios Bendroveje ki,
i seriname velkios ruauiteryvensg

APLINKOS APSAUGA

o,
: Mx‘:rgi}m amybos ir Dekime ey vams bel atsynsuiimandiy energiies Sekliy seadodima, askome
gawes_es%ggj-q" resHapie ¥kastinie ku naudotima., aphnkes forky bei perveiki klwnatu kaisad;

Grduri peeviypeings priceiones slengisnes mling sykidonses velidos ir naupes versio phétess subediamg bt
g et peveily aphinkas,

ks apeauged vadvhos slemos vl Eingume vertining, auelat goriname aplinkos
S apsagos rodid v bas sobulingme debo wetodus,

i

ss orgatizaciias prisidet! pree Bendeovds aplinkes AL i fr
1 apinkos apsaugis palitkis sy Ry,

Vizuota el. paragy
RN .
" gy gy
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Litesko

Birzai
@ veoua

1. BENDRIEJI REIKALAVIMALI

I.1. Projektas ,Rotudés katilinés dimtraukio rekonstrukcija BirZuose, Rotudes g 22a",

1.2, Projekto tipas: Techninis projekias, Darbo projektas (1oliau - Projektas).

1.3. Uzsakovas: UAB _,Litesko™.

1.4, Projektas bus jgyvendinamas pagal principy ..iki rakto”, Techniniai reikalavimai iSdestyti
Siame dokumente. Rangovas bus parenkamas viesojo pirkimo metu.

1.5. Pried pateikiant pasiiilyma, Rangovas privalo apsilankyti filiale .Birzy &iluma“ ir
susipaZinti su esama rekonstruojamo diimtraukio padétimi, jvertinti ir numatyti visus
darbus (tyrimy, projektavimo. derinimo. tiekimo, statybos darby, montavimo ir v.t.).
reikalingus dumtraukio rekonstrukcijos darbams atlikti.

L.6. Pagal projekiavimo salygas ir pateiktas schemas. kuriose nurodytos darby ribos, Rangovas
privalo atlikti visus projektavimo, demontavimo, medziagy pirkimo, tiekimo. statybos /
montavimo, perdavimo eksploatuoti darbus ir t.t. Projektas turi biti atlikias taip, kad bty
numatyti visi tam reikalingi darbai ir medziagos. Projektavimo ir statybos metu iskilus
nenumatytiems klausimams, jie turés biiti i8spresti, nedidinant sutarties kainos.

[.7. Pagrindas projektavimui ir darby vykdymui: sutartis.

1.8. Sutarties kaina (tame skaiCiuje statybos-montavimo darby kaina): nustatoma pagal
pasitillymus vie$ojo pirkimo metu.

1.9. Statybos vieta: Birzy miestas, Rotusés g. 22a.

1.10. Planuojama veikla: projektavimas ir esamo diimtraukio rekonstrukcijos darbai.

I.11. Terminas - visus uZduotyje numatomus darbus iki 2016/2017 mety $ildymo sezono
pradZios, UZsitgsus vie$yjy pirkimy procediiroms. sutarties terminai atitinkamai gali biti
pratesti arba atidétas sutarties pasiradymas.

1.12. Esama padeétis: (apraSymas pridedamas; detalesnis ~ tyrimas vietoje).

1.13. Veiklos kooperavimas: kooperuojama pagal suderintg darby grafika.

1.14. Sialoma gamybos technologija nurodyta techninéje uzduotyje.

[.15. Siglomi gamybos metodai. organizavimo biidai ir valdymas: iki minimumo sutrumpint;
Siluminés energijos gamybos pertriikj statybos metu.

1.16. Numatomas komplekso plétimas: nenumatomas.

1.17. Projektinés dokumentacijos variantai ir jy rengimo tvarka nurodyta techningje uzduotyje.

i.18. Poreikis interjerams projektuoti: néra.

1.19. Meno kiiriniy panaudojimas: néra.

1.20. Vaizdinés projekto priemonés: néra.

I.21. Projekto derinimas: su UAB “Litesko™ filialu ,Birzy Siluma”, projektavimo salygas
13davusiomis institucijomis ir kitomis suinteresuotomis organizacijomis.

1.22. Projektinés dokumentacijos egzemplioriy. pateikiamy uZsakovui, skaidius: 4 egz. + 2 egz.
elektronine versija (pdf. ir dwg. formatuose),

1.23. Baigus darbus, prie$ priduodamas darby zong Uzsakovui, Rangovas privalo darby zona
sutvarkyti. bei savo léSomis ir atsakomybe visas atliekas isveZti, ir priduoti jas j sgvartyng
ar atliekas utilizuojanéiai ymonei.

1.24. Kiti papildomi reikalavimai: projekting dokumentacija pateikti derinti Kultiiros paveldo
departamento PanevéZio skyriui.
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2. DUMTRAUKIO REKONSTRUKC1JOS DARBU TIKSLAS IR APIMTYS

2.1. Birzy Silumos tikj nuo 2003 mety cksploatuoja UAB ..Litesko™ filialas Birzy $iluma™, pagal su
savivaldybe pasiradyta 30 mety trukmés nuomos sutartj.
Bendrovés nuomojamas ir modernizuojamas Birzy miesto 3ilumos @kis yra intensyviai
pertvarkomas. Tarp pagrindiniy UAB | Litekso™ vykdomy investicijy krypéiu, tokiy kaip -
Rajoniniy katiliniy modernizacija bei investicijy susijusiy su racionalia ir ekonomiska energijos
gamyba ir tieckimu — neatsiejamai yra numatytos ir katiliniy statiniy rekonstrukcijos, be Kuriy
nejsivaizduojamas ekonomiskas bei saugus Silumos tiekimas bei gamyba.
UAB .Litesko" filialas ..Birzy iluma" eksploatuoja 9 katilines. Bir¥y Rotudés katilinés bendra
galia sickia 31.4 MW. Katilin¢je yra 5 katilai. Pagrindinis kuras - dujos {rekonstruojamas
kaminas Nr. 001) ir biokuras (kaminas Nr. 002). Vartotojams $iluma yra tiekiama i% Kastony ir
Rotuses katiliniy, kurios yra sujungtos j bendra Silumos tiekimo tinkla.
Rotudes katilinéje nuo 1970 mety eksploatuojamas 60 m auk3gio mirinis diimtraukis (Nr. 001 )\
kurio virSutinés angos skersmuo 1,5 m.
Sis dilmtraukis buvo pastatytas ir pritaikytas darbui. kai buvo naudojamas kuras — mazutas, o
iseinantiy dimy temperatira buvo 180 - 220 laipsniy. Pastadius naujus dujomis kirenamus
katilus, iseinanciy diimy temperatiira sickia 100 ~120 laipsniy. todél dimtraukio viduje susidares
kondensatas ardo futeruote ir miira.
Jvertinus esamus dimtraukio defekius bei lyginant su pragjusiomis apZiliromis nustatyta, kad
dimtraukio kamienas nepatenkinamos biiklés. Futeruotés miiras suires iki 125 mm gylio (1/2
plytos) — galimos avarinés biklés pozymis pagal STR 1.12.01:2004 1 priedo 2.2 punkta.
Dimtraukio iSorés miiro korozija virdiinéje ir kamieno virSutinéje dalyje jtakoja nelaimingy
atsitikimy rizikos atsiradimg pagal STR 2.01.01(4):2008 10.1 punkto pirmaja rizikos faktoriy
grupe del krintan€iy statinio konstrukciju smiigiy. Sumontuotas apsauginis tinklas aiksteléjc
Alt.+25.00 m. néra pakankama apsaugos priemoné. Todél siekiant saugiai eksploatuoti, hei
sumaZinti ardanCiyjy klimatiniy, mechaniniy ir eksploataciniy faktoriy poveikiu jlaka
dimtraukiui ir jo konstrukcijoms batina atlikti diimtraukio rekonstrukcija
. Pagal techninés uzduoties reikalavimus reikia:
2.2.1. Paruodti projekta dimtraukio auktio sumazinimui iki AlL+30,00 m, jj suderinti su
atsakingomis institucijomis (jskaitant aplinkos apsaugos institucijas) ir atlikti dimtraukio
suZzeminimo darbus.
2.2.2. Likusiai dimitraukio daliai atlikti remontg:
2.2.2.1. 13orinéje dimtraukio dalyje:
2.2.2.1.1. Demontuoti nebetinkamus tolimesnei eksploatacijai:
¢ aikiteles:
lipynes:
Zaibosaugos jrenginius;
signalinio apivietimo aparatiry ir kabelius;
rySio komunikacing jrangg ir kabelius;
kabeliy tvirtinimo ,.kopetéles™;
e plyty gaudykle.
2.2.2.1.2. I8wupéjusias, atsisluoksniavusias dimtraukio kamieno plytas pasalinti ir
atmiryti naujomis. Pasirenkant plytas ir skiedinius kamieno remontui, biitina atsizvelgti j
Sias savybes, jtakojanéias miiriniy konstrukcijy ilgaamziskuma. STR 2.05.09:2005 (arba
lygiaveréio) reikalavimai:
¢ keramines plytos turi atitikti LST EN 771-1:2011 .Miiro gaminiy techniniai
reikalavimai. | dalis. Keraminiai miro gaminiai* (arba lygiaveréio). HD
gaminiams keliamus reikalavimus:
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e miro skiedinys wri atitikti LST RN 998-2:2010 ,.Techniniai maro skiedinio
reikalavimai. 2 dalis. Miro skiedinys “(arba lygiaver¢io) reikalavimus.

222.1.3. Viriinei pagaminti ir sumontuoti dengiamajj Zieda i3 nertidijancio plieno AISI
316 {1.4404) (arba lygiaver¢io).

2.2.2.1.4. PervarZyti suverziamuosius Ziedus, esant blitinybei pakeisti jy uzraktus.

2.2.2.1.5. Jrengti zaibolaidj pagal STR 2.01.06:2009 . Statiniy apsauga nuo 2aibo. l$orine
statiniy apsauga nuo Zaibo™ (arba lygiavertio) reikalavimus.

272.72.1.6. Dimtraukio kamieno idorine dalj, apsaugai nuo vandens, tersaly jsigerimo,
Sildymo - 3aldymo cikly poveikio padengti vandenj atstumiandiu, vandens garams
pralaidZiu impregnantu. Sios diimtraukio i3orinés dalies apsauga turi atitikti LST EN 1304-
9-2000 9 dalies ..Bendrieji gaminiy ir sistemy naudojimo principai* (arba lygiavertio) 2-o
principo (MC) Dregmeés kontrolé 2.1 metodo (Hidrofobinis impregnavimas) reikalavimus.

2.2.2.1.7. Metaliniy konstrukeijy paviriius paruodti pagal standarto SO 8501-1:2007
(arba lygiavertio) reikalavimus iki SA2 % ir padengti apsaugine danga. Apsauginés dangos
sistema turi tenkinti LST EN [SQ 12944-5:2007 .DaZai lakai. Plieniniy konstrukcijy
apsauga nuo korozijos apsauginemis daZzy sistemomis. 5 dalis. Apsauginés da?y sistemos”
(arba lygiaverdio) reikalavimus ne Zemesnei kaip C3 atmosferos koroziskumo kategorijai
pagal LST EN ISO 12944-2:2000 .DaZai lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo
korozijos apsauginémis daZy sistemomis.” (arba lygiaver¢io) 2 dalis. Aplinkos
klasifikacija, 1 lentele.

2.2.2.1.8. Atnayjinti diimtakiy susidévéjusias konstrukcijas ir jy hidroizoliacija.
2.2.2.2. Vidinéje dimtraukio dalyje:

2.2.2.2.1. Vidine diimtraukio dalj i$plauti vandens srove auk3to slégio plovimo aparatu
(=500 bar).

2.2.2.2.2. [svalyti domtraukio dugne ir dimtakiuose susikaupusj miiro lauZg ir nuodegas.

2.2.22.3. astatyti dimuakiy vertikalias sieneles, gel?betonin denginj ir jrengti
gelzbetoninio denginio Siluming izoliacija.

22224, Miro siiles torkretavimo biidu uZpildyti remontiniu skiediniu. [rengt
futeruotés apsauginj sluoksnj, Pasirenkant misinius dumtraukio futeruotés remontui biitina
atsizvelgti i Sias midiniy savybes. jtakojandias ilgaamzZiSkumag (STR 2.01.01(1):2005
reikalavimai) {arba lygiavercio).

e atsparumas druskoms:

e labai mazas vandens ir chloridy pralaidumas:

s supleiséjimy nebuvimas (kompensuotas susitraukimas);
¢ atsparumas sulfatams.

2.2.225. lrengti  futeruotés apsauginj sluoksnj remontinémis medziagomis,
tenkinanciomis LST EN 13084-5:2005(F) (arba Iygiaver¢io) punktas 5.2.4 b reikalavimus.
Remontinés medZiagos privalo turéti CE deklaracija. kurioje turi biti CE Zenklinimu
deklaruotos $ios savybeés:

e sukibimo stipris po ciklisko Saldymo - &ildymo panardinant j leda tirpdantios
druskos tirpala;

¢ kapiliarin¢ absorbcija:
¢ apribota susitrauktis:
e misinio gamybai naudojamas atsparus sulfatams cementas:
e atsparumas degimui.
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3. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUIL

1.1 Paruodti dimtraukio rekonstrukcijos Projekia pagal 3ia techning uZduotj. Rangovas
organizuoja ir atlicka geodeziniy nuotrauky. iSpildomyjy nuotrauky, techniniy salygy
gavimg i$ suinteresuoty organizacijy.

3.2. Projekta Rangovas privalo suderinti su visomis suinteresuotomis bei projektavimo salygas
isdavusiomis puseémis.

3.3. Projektavimui vadovautis galiojanciais dokumentais, jskaitant, bet neapsiribojant (arba
lygiaverdiais):

3.2.1. Lietuvos respublikos Statybos jstatymas:

3.2.2. STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos ridys™:

3.2.3. STR 1.01.09:2003 , Statiniy klasifikavimas pagal jy naudojimo paskirt|™.

3.2.4. STR 1.05.06:2010 .Statinio projektavimas™,

3.2.5. STR 1.06.03:2002 .Statinio projekto ekspertizé ir statinio ekspertize™;

3.2.6. STR 1.07.01:2010 _Statybg leidZiantys dokumentai™;

3.2.7. STR 1.09.04:2007 ..Statinio projekto vykdymo priezitira™,

3.2.8. STR 1.08.02:2002 ,,Statybos darbai*

3.2.9. STR 1.11.01:2010 ..Statybos uZbaigimas™,

3.2.10. STR 2.05.09:2005 . Miiriniy konstrukeijy projektavimas™;

32.11.STR 2.01.01(1):2005 _Esminis statinio reikalavimas . Mechaninis atsparumas ir
pastovumas™;

3.2.12. STR 2.01.06:2009 _Statinio apsauga nuo Zaibo. l3orin¢ statiniy apsauga nuo Zaibo™:

32.13.LST EN 13084-5:2005(F) ..Pramoniniai diimtraukiai. § dalis. Mdriniy pamusaly
medziagos. Gaminio techniniai reikalavimai™,

3.2.14. LST EN 771-1:2011 Miiro gaminiy techniniai reikalavimai*;

3.2.15. LST EN 998-2:2010 ..Techniniai miiro skiedinio reikalavimai™,

3.2.16. LST EN 1504-9:2009 . Bendrieji gaminiy ir sistemy naudojimo principai*;

12.17. LST EN [SO 12944-5:2007 ..Dazai lakai. Plieniniy kounstrukcijy apsauga nuo korozijos
apsauginémis dazy sistemomis™

3.2.18. ISO 12944-2:1998 Aplinkos kiasifikacija™.

3.3. Reikalavimai skaitmeniniams planams (geodezinéms toponuotraukoms):

3.3.1. Topografiniai planai turi biiti sudaromi Lietuvos koordinaciy sistemoje (LKS-94).

3.3.2. Topografiniai planai turi biti atliekami pagal 3iy reglamenty reikalavimus (arba
lygiavercius):

a.  GKTR 2.08.01:2000 .Statybiniai inZineriniai geodeziniai tyrinejimai™;
b. GKTR 2.11.02:2000 .Sutantiniai topografiniy ptany M 1:500; 1:1 000; 1:2 000 ir
1:5 000 Zenklai™.

3.3.3. Dokumentai pateikiami AutoCAD R14 - 2008 (*.dwg; *.dxf; *.pdf) byly formate,
laikantis korektidko sluoksniy suformavimo:

3.3.4. Topografiniuose planuose atskiruose sluoksniuose (pagal nomenk!atiirg) atvaizduojami
statiniai remiantis .Integruoty geoinformaciniy sistemy (InGIS) geoduomeny
specifikacija™.

3.3.5. Sutartiniai Zenklai turi bati atskirti pagal temy grupes:

a. geodezinis pagrindas (su koordinadiy linijy sankirta LKS-94).
b. reljefas;
c. statiniai (projekte turi biti parymeéti visi pastatai prie kuriy randasi
rekonstruojamas diimtraukis. nurodomas pastato aukstingumas ir paskirtis).
d. anotacijos (tekstiniai uZrasai).
3.3.6. Bendrieji projekto reikalavimai.
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3.3.7. Statytojas (uzsakovas): UAB ,Litesko™.
3.3.8. Statinio pavadinimas turi atitikti Projekto pavadinimg
3.3.9. Statinio Projekto dalys:
a. bendroji dalis, jskaitant aplinkosauginiy reikalavimy tenkinimo pagrindimg;

b. konstrukcijy dalis;
c. elektrotechniné dalis:
d. pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis;

e. kitos Projekto dalys ruosiamos pagal poreikj.

3.4. Projektuojama diimtraukio rekonstrukcija jj suzeminant ir atliekant likusios dalies remonta.

3.5. Atlikus projekto bendraja ekspertize, pataisyti Projekta pagal ekspertizés i$vadas.

3.6. Pateikti Projekta Birzy miesto savivaldybés administracijos Nuolatinei statybos komisijai,

derinti su suinteresuotomis organizacijomis (kaip nurodyta bendruose reikalavimuose).

3.7. Rangovas privalo parengti ir pateikti Uzsakovui visa reikiamg dokumentacija, atitinkancia
galiojancius reikalavimus ir paruo3tg pateikimui j IS .Infostatyba™.

3.8. Pagal STR 1.09.04:2007 ,Statinio projekto vykdymo prieZitira™ (arba lygiavertj) projekto
vykdymo prieziiirg vykdo Projekto autorius.

3.9. Pasikeitus techninéje uzduotyje nurodytiems jstatymams. techniniams reglamentams.
standartams, kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar Zymejimus)
Rangovas privalo vadovautis tik galiojanciais (aktualiais) teisiniais aktais.

3.10. Visi inZineriniai sprendimai turi buti suderinti su Uzsakovu.

4. TECHNINE SPECIFIKACLIA MEDZIAGOMS

4.1. Techniniai reikalavimai.

4.1.1. Nurodyti reikalavimai medZiagoms turi biiti suprantami kaip minimalds reikalavimai.

4.1.2. Pasikeitus techninéje uzduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams,
standartams, kittems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar Zyméjimus)
Rangovas privalo vadovautis tik galiojanciais (aktualiais) dokumentais.

4.1.3. Rangovas privalo vadovautis ir uztikrinti visy nurodyty galiojanciy standarty ar
lygiaver¢iy dokumenty reikalavimus.

4.1.4. Visos pateikiamos medziagos privalo atitikti 3iy techniniy salygy ir nurodyty galiojanéiy
standarty reikalavimus arba lygiavertés.

5. REIKALAVIMAI DUMTRAUKIO REKONSTRUKCLJIOS DARBAMS

5.1. Bendrieji reikalavimai Silumos tiekimo tinkly statybai
5.1.1. Rangovas turi paruodti .,Rotusés katilinés damtraukio rekonstrukcija Birzuose, Rotuses
g. 22a" Projekta.

5.1.2. Projekto specifikacijose ir bréZiniuose statybos vadovas pazymi Zyma ,.Taip pastatyta”.
5.1.3.  Rangovas turi paruosti darby technologijos projekia pagal STR 1.08.02:2002 ., Statybos

darbai~ (arba lygiavertio) reikalavimus. Statybos technologijos projekta parengia
statinio statybos rangovas iki statybos darby pradZios. Rengiant statybos darby
technologijos projekta, privaloma vadovautis statinio Projektu, Projekto sprendiniais,
statybos techniniais reglamentais, jmonés statybos taisyklémis ir kitais galiojanciais
normatyviniais aktais. Statybos technologijos projekte turi biti pateikti konkretis
darbuoltojy saugos ir sveikatos uztikrinimo sprendiniai. Jais negali buti nuorodos ar
istraukos i§ darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty bei normatyviniy dokumenty.
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5.1.4. Uzsakovas pagal STR 1.09.05:2002 ,Statinio statybos techniné prieziGra™ (arba
lygiaveréio) reikalavimus vykdys techning statybos priezitira.

5.1.5. Atliekant statinio projekto vykdymo prieziirg vadovautis STR 1.09.04:2007..Statinio
projekto vykdymo prieziiira™ (arba lygiaver¢io}.

5.1.6. Projekto sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STR1.05.06:2010 .. Statinio
projektavimas™ (arba lygiaver¢io).

5.1.7. Gaminius, medZiagas, jrenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos
normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai ir medZiagos turi biti sertifikuoti
pagal STR 1.04.01:2002 Statybos produktai. Atitikties vertinimas ir “CE”
zenklinimas™ (arba lygiavercio) reikalavimus.

5.1.8.  Statybos metu grieZtai vykdoma statybos darby kokybes kontrole:

a. tikrinami naudojami gaminiai, medZiagos, konstrukcijos,
b. geodezinés (instrumentinés) statiniy ir inZineriniy komunikacijy faktinés padéties
tikrinimo statybos-montavimo metu.

51.9. Darbo vietos organizavimas turi uZtikrinti saugy darbg. Vykdant statybos-remonto
darbus vadovautis DT 5-00 ..Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje* (arba lygiaver¢io)
reikalavimais.

5.1.10. Prie§ pradedant diimtraukio rekonstrukcijos darbus. apie tai bitina informuoti 3alia
statybos vietos esan¢ias jmones ir gyventojus.

5.1.11. Statybos darby metu keliamas triukimas negali viryti Lietuvos Respublikos higienos
normoje HN 33:2011 . Triukmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomenineés
paskirties pastatuose bei jy aplinkoje™ (arba lygiaverdio) nustatyty triuk3mo ribiniy
veréiy.

5.2. Teisiniai aktai

52.1. Pasikeitus techninéje uzduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams,
standartams, kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar
#yméjimus) Rangovas privalo vadovautis tik galiojantiais (aktualiais) dokumentais.

5.2.2.  Darbus vykdyti vadovaujantis galiojaniais dokumentais, jskaitant, bet neapsiribojant
(arba lygiaver&iais):
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Eil. | Numeris | Pavadinimas R
Nr.
2010-12-07 Gaisriné sauga . Pagrindiniai reikalavimai .
1. | tsakymas Nr. 1-338 (Valstybés
zinios, 2010-12-14, Nr. 146-7510
STR 1.08.02:2002 Statybos darbai .
2.
STR 1.09.04:2007 | Statinio projekto vykdymo priezidira .
3.
STR 1.03.02:2008 Statybos produkty atitikties deklaravimas
4.
RSN 156-94 Statybine Klimatologija |
5.1
T Triuk$mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir
6 | HN 33:2011 visuomeninés paskirties pastatuose bei jy
aplinkoje
7 | RSN 148-92 Diimtraukiy naudojimo ir priezidiros taisyklés
. 2010-12-02 Nr. [X-1672 LR Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas
9. | 2008-01-15 A1-22/D1-34 Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatai
10.] 2010-12-07 jsakymo Nr. 1-338 Gaisrines saugos pagrindiniai reikalavimai

5.3. Reikalavimai antikorozinei dangai

5.3.1. Metalinty konstrukcijy pavirsius paruosti pagal standarto 1SO 8501-1:2007 (arba
lygiaver¢io) reikalavimus iki SA2 % ir padengti apsaugine danga. Apsauginés dangos
sistema turi tenkinti LST EN ISO 12944-5:2007 . .Dazai lakai. Plieniniy konstrukcijy
apsauga nuo korozijos apsauginemis dazy sistemomis. 5 dalis. Apsauginés dazy
sistemos™ (arba lygiavertio) reikalavimus ne Zemesnei kaip C3 atmosferos koroziskumo
kategorijai pagal LST EN ISO 12944-2:2000 ..Dazai lakai. Plieniniy konstrukeijy
apsauga nuo korozijos apsaugineémis daZy sistemomis.™ (arba lygiaver&io) 2 dalis.
Aplinkos klasifikacija, 1 lentelé.

5.4. Reikalavimai demontavimo/statybos darbams

5.4.1.  Dumrtraukio rekonstrukcijos metu teritorija aptverti, pazymeti Zenklais.

5.4.2. Apsaugoti visus, 3alia dimtraukio esanfius pastatus ir jrengimus nuo bet kokiy
pazeidimy, vykdant rekonstrukcijos darbus. Sugadinus, ar paZeidus pastatus, ar
irengimus Rangovas pilnai juos atremontuoja ar atstato savo jégomis ir priduoda
lizsakovui.

54.3. Papildomo Zemes sklypo statybiniams jrenginiams ir mechanizmams jrengti, laikiniems
statiniams laikyti nereikés. Visi darbai bus vykdomi Rotusés katilinés teritorijoje,
Rotuses g. 22a, Birzai. Toje teritorijose bus laikinai sandéliuojami statybos produktai ir
atliekos.

54.4.  Dumtraukio rekonstrukcijos darbus turi atlikti tik darbuotojai, turintys aukitalipiy
kvalifikacija.

5.4.5.  Visidarbai atlickami pagal statybos darby vadovo nurodymus.
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5.5. Reikalavimai statybiniy atlieky tvarkymui

2.1, Vykdant statybos darbus Rangovas privalo biiti susipaZings su Uzsakovo aplinkos
apsaugos, socialinio atsakingumo. darbuotojy saugos ir sveikatos politika, viesai
publikuojama Uzsakovo internetiniame tinklapyje adresu
http://www.litesko. It/sites/defaulv/files/integruotos_vadybos sistemos_politika_0.pdf

5.5.2. Rauasiuoti statybos atliekas, Zenklinti. priduoti licencijuotiems atlieky tvarkytojams,

pildyti statybos atlicky registracijos Zurnalg ir pavojingy atlieky gabenimo lydrad¢ius
pagal LR aplinkos ministro 2006 m. gruodZio 29 d. jsakymo Nr. ,,Dél statybiniy atlieky
tvarkymo taisykliy patvirtinimo™ reikalavimus.

5.5.3.  Rangovas privalo savo I¢3omis su UZsakovu suderinia tvarka atlikti susidariusiy atlicky

tvarkyma Siomis salygomis:

a. paskirti Rangovo atsakinga darbuotoja. kuris bus atsakingas uZ Rangovo veikloje
susidaranciy atlieky tvarkymo organizavimg ir kontrolg laikantis Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimy;

b. prie§ pradedant darbus, pagal sutarties priede pateikia forma sudaryti ir suderinti su
Uzsakovu Atlieky valdymo plana;

¢. ridiuoti savo veikloje susidarandias atliekas;

d. uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos apsaugos, priefgaisrinés saugos.
darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

e. savo veikloje susidaranéias atlickas talpinti | savo, tam tikslui numatytus konteinerius,
maidus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai):

f. konteineriuose laikinai atliekas sandéliuoti tik su UZsakovo atsakingu darbuotoju radtu
suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlicky saugojimo vietose, numatytose Techninio
projekto pasirengimo statybai ir statvbos darby organizavimo dalyje;

g. darby vykdymo metu priZiiiréti idskintg teritorija, kad ji bty tvarkinga;

h. laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelianéius pavojaus 2monéms bei
aplinkai. Siuos konteinerius paZenklinti pagal Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro
patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy {toliau vadinama Taisyklés) reikalavimus. bei
papildomai ant Kkonteineriy nurodyti Rangovo pavadinimg, Rangovo atsakingo
darbuotojo varda, pavarde ir telefono numer;j;

1. uztikrinti, kad atliekos blity sandéliuojamos tik konteineriuose (idskyrus atvejus, kuomet
su UZsakovu i3 anksto ra$tu suderinama kita nei konteineriuose atlieky sandéliavimo
tvarka);
organizuoti savalaik) susidariusiy atlieky i¥vezimg;
iSveZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka irasyti pavojingy atlieky
lydradt], siuntéju nurodant Rangova. o atlieky gamintoju - UZsakovg, skliaustuose
nurodant objekta, kuriame susidaré atlickos. Atsakingu uZ atlieky siuntéjg turi pasirayti
Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintojg - UZsakovo atsakingas darbuotojas;
| perdavus pavojingas atlickas atlieky tvarkytojui ir gavus pasiradyta pavojingy atlieky

lydrad¢io egzemplioriy. kuriame yra Zymos. patvirtinan€ios, kad atliekas priéme
atlieky tvarkytojas, jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo atsakingam
asmeniui;

m. perdavus nepavojingas atlickas atlieky tvarkytojui, krovinio vaztaraséio kopijg 5 darbo
dieny laikotarpyje perduoti UZsakovo atsakingam asmeniui;

n. baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga. laikinam atlieky
saugojimui i$skirta teritorija. 1ki laikinam atlieky saugojimui i3skirtos teritorijos
pridavimo UZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky i$veZimo, uz atlieky saugojimui
i3skirtos teritorijos priezitira ir Rangovo veikloje susidarantiy (susidariusiy) atlieky
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tvarkymg laikantis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty reikalavimy atsakingas
Rangovas;

Pazeidus aukstiau nurodytus reikalavimus, Rangovas atsako Lietuvos Respublikos
teises akty numatyta tvarka; prireikus, finansigkai atlygina Uzsakovo. jo darbuotojy ar
treCiyjy asmeny patirta Zalg. jskaitant 2alg aplinkai, del Rangovo veiklos Uzsakovo
teritorijoje ar sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkant susidariusias atliekas.
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5.6. Reikalavimai dokumentacijai
5.6.1. Rangovo pateikiama dokumentacija;

a. Birzy miesto savivaldybés atsakingy darbuotojy suderinimo paZzyma priimant naudoti
statinj (seniiinijos atstovas, Miesto vietinio kio skyriaus atstovas).
i8pildomoji geodeziné nuotrauka:
suvirinimo elektrody sertifikatai:
visy panaudoty remontiniy medZiagy sertifikatai;
antikoroziniy da2y atitikties sertifikatai:
cementinio skiedinio atitikties deklaracija;
suvirinimo procediiry specifikacija:
ir kt.

TR e o o

5.7. Darby priémimas

3.7.1. Darby priemimga atlicka UZsakovo sudaryta komisija arba jigaliotas asmuo, dalyvaujani
Rangovo atsakingam asmeniui.

5.7.2. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta detekty.

5.7.3. Jeigu darbai nebuvo priimti del Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data.
Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo saskaita.

5.8. Garantijos

5.8.1. Garantinis laikas pasléptiems darbams 120 menesiy skai¢iuojant nuo pripazinimo tinkamu
naudoti akto pasiradymo. Kitiems darbams 60 mén. Rangovas atsakingas uz defekius viso
garantinio laikotarpio metu. Defekty pasalinimo terminas suderinamas tarpusavio
susitarimu. Jei atsiradg defektai nebus pasalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis
laikotarpis bus pratestas tiek. kiek reikés laiko tiems defektams pagalinti.

Ruose:

Technikos direktorius c:;é’/ Rimvydas Gurklys
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UZDAROJS AKCINE BENDROVE ?’*\*

Vel
~ Y

Dubijos g. 11-19, LT-77145 Siauliai, jmonés kodas 145909933, tel. 841 520055, uzdaroji akciné bendrove,
VI Registry centras Nr, 017497, PVM mok. kodas LT459099314

UAB ..Vilniaus energiié‘_‘
(Adresatas (Jgaliotoji organizacija))

. ~ PASIULYMAS DEL
ROTUSES KATILINES DUMTRAUKIO REKONSTRUKCIJOSBIRZUOSE, ROTUSES G, 22
. . " A
'PIRKIMO

2016 03 02 Nr.1
Siauliai

Tiekéjo pavadinimas /leiguw dalyvayja iakio | UAB ,Aukstata®
subjekty  grupé,  suraSomi  visi  dalwviy
pavadinimai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty | Dubijos g. 11-19, Siauliai
grupé, surasond visi dalwiy adresai/
Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé | Vitas Stulgé

Telefono numeris +370 687 80 783
Fakso numeris 8-41 52 00 55
El. padto adresas aukstata@aukstata.lt

I, Siuo pasidlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) kvietime pateikti pasiailyma;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy papildymuose, paaidkinimuose).
2. Taip pat patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima
viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui, o Apklausos salygos yra tikslios ir aiskios.
3. Mes sitilome Apklausos salygose nurodytus Darbus atlikti uz:

Numatomy atlikti darby pavadinimas | Kaina Eur be PVM PVM* Kaina Eur su PYM*

Rotusés katilinés dimtraukio
rekonstrukcija Birzuose, Rotusés g, 22 a

86859,30 18240,45 105099,75

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nepildo
lentelés skil€iy kur nurodyta PVM ar kaina su PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

| pasifilymo kaing yra jtrauktos visos tiekéjo i$laidos ir visi mokeséiai.

Sidlomi Darbai visigkai atitinka Apklausos sglygose nurodytus reikalavimus.

4. Pagrindiniai darbai, kurie privalo biti atliekami tiekéjo:

Eil.
Nr.

Dubjjosg 1119, © Mob:+37068780783 el pastankstata@aukstatat
LT)‘!J‘HS Siauliai Telef./Faks.: +370 41 520 055 www.aukstata.lt
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Diimtraukio suZeminimo darbai

g

IStrupéjusiy, atsisluoksniavusiy diimtraukio kamieno plyty paSalinimo ir
atmiirifimo naujomis darbai

Dengiamojo Ziedo vir§ttnei sumontavimo darbai

Damtraukio kamieno padengimo impregnantu darbai

Vidaus miiro sidliy u¥pildymo remontiniu skiediniu darbai

S et ol g

Futeruotés apsauginio sluoksnio jrengimo darbai

Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 24 str. 5 d, jeigu darby pirkimo sutaréiai vykdyti
pasitelkiami subrangovai, pagrindinius darbus, nurodytus Pirkimo sglygy 1 priede 5 punkte, privalo
atlikii tiekéjas.

5. _Kartu su pasiGlymu pateikiami Sie dokumentai*:

i‘: Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
1 Jmonés registravimo paZyméjimas 1

2. [ Atestatas SPSC 3406 1

3. | ISO Sertifikatai 3

*Pildyti tuomet, jei dokumentai yra pateikiami.

6. Informuojame, kad vykdant sutartj pasitelksime Siuos subrangovus*:

Etl. Subrangovo Darbai, kurivos atliks Sutarties dalis, kurig vykdys
Nr. pavadinimas subrangovas subrangovas, procentais (%)

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai.Subrangovai negali_atlikii
pagrindiniy darby, nurodyty Pirkimo sqlvgy 1 priedo 3 punkte.Jei tickéjas nenurodys subrangovy,
lgaliotoji organizacija laikys, kad tiekéjas subrangovy nepasitelks.

7. Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

‘i}lﬁ' Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius
1 jmonés registravimo paZymeéjimas 1

2. | Atestatas SPSC 3406 1

3. | ISO Sertifikatai 3

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy
istatymo 18 str. 11 d, laiméjusio dalyvie pasiilymas bei sudaryta sutartis (iSskyrus
konfidencialiq informacijq) bus viefinami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
(toliau CVP IS). Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasialymas yra konfidencialus arba, kad
konfidencialu yra pasiiilymo kaina (bendra viso pasitilymo kaing) isskyrus jos sudedamagsias
dalis (jeigu tiekéjas nurodys, kad sudedamosios dalys yra konfidenciali informacija).

Pastiilymas galioja iki termino, nustatyto

Trekioriug
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(Tiekejo arba jo jgalioto asmens 7 (Paraih WY Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas) /

caliotoii organizaciia turi teise iki sutarties phsird :
reikalauti pateikti atskira uZpildvta pasifilyma (pdf. formati™kers
informacijos, kuria tiekéjas nurodé kaip konfidencialia,

el.pastaukstata@aukstata.lt

Dubfjosg 1119, b. +370 687 80783

~ LT-77145 Siauliai Telef./Faks.: +370 41 520 055 www.aukstata.lt
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SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uZtikrinti socialiai atsakinga veikla visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti
socialinio atsakingumo standarto SAB8000 reikalavimus UZsakovas suformulavo eilg socialinio
atsakingumo principy Rangovui (subrangovui/subrangovams).

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

Ustikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe reikalavimy.
Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis  asociacijas ir kolektyviskai derétis.

Uzkirsti kelia bet kokiai diskriminacijai (dél amzZiaus, lyties, tikéjimo, paziliry skirtumy ir kt.).
Naudoti objektyvia drausming praktika (aiskias taisyklés ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepazeidziant jstatymy darbuotojams moketi atlygj uz atlickamus darbus.

%iuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir 1§ savo tiekéju (subtiekéjy) laikytis iy socialinio atsakingumo principy.
Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant
poreikiui -- teikti duomenis patikrinimui.

Esant §iy principy paZeidimams ar neatitikimams, aiSkintis jy atsiradimo prieZastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

¥V VVVVVVVVVVYY

Ussakovas tikisi, jog jo Rangovas (subrangovas/subrangovai) supranta 3iy principy laikymosi
svarbg socialiai atsakingo verslo vykdymui.

Vykdant Sutartj, Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Socialinio atsakingumo principy, viesal
publikuojamy Uzsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www litesko.lt/.

Ussakovas pasilieka teise Rangovui (subrangovui/subrangovams) pateikti socialinio atsakingumo
klausimyna, kurio tikslas sudaryti sglygas  UZsakovui jsitikinti, ar Rangovas
(subrangovas/subrangovai) laikosi SA principy, o Rangovas (subrangovas/subrangovai)
isipareigoja pateiktus klausimynus uZzpildyti ir per nustatyta terming grazinti Uzsakovui.
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